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PREFACE

The Greek (Modern) Course, consisting of 100 lessons in
13 volumes, is one of the Defense Language Institute's Basic
Course Series. The material was developed at the Defense
Language Institute and approved for publication by the
Institute's Curriculum Development Board.

The course is designed to train native English language
speakers to Level 3 proficiency in comprehension and speaking
and Level 3 proficiency in reading and writing Modern Greek..
The texts are intended for classroom use in the Defense
Language Institute's intensive programs. Tapes accompany the

texts.
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NINETY FOURTH LESSON

DIALOGUE 1
Translation

THE SIXTH FLEET

What Mediterranean port does the Sixth American Fleet
use as its permanent base?

It doesn't use any port as a base. It is constantly
on the move between the Bosporus and Gibraltar with-
out needing to be supplied (resupplied) from any
port.

For what reason is the Sixth Fleet in the Mediter-
ranean?

For many reasons. One of them is the protection of
the countries of this strategic region.

Does it have many ships (craft) to carry out its mis-
sion (destination?)

It has more than 50 warship of all types. Aircraft
carriers, cruisers, destroyers, submarine chasers,
supply ships, etc.

I heard the Sixth Fleet also possesses an amphibious
force.

Yes, it does. It has an amphibious force of approx-
imately 2,000 marines ready for any eventuality.

What special kind of ships do the marines use for
amphibious operations?

They use various kinds of landing ships, minesweepers
and -~ of course -- troop carriers to take them to
their destination,

1 suppose this fleet is equipped with the latest type
weapons. :

Yes. It is equipped with rockets of various types.
It also has jet planes, submarines, etc.
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9.
10.

11.
12,

ENENHKOZTO TETAPTO MA®HMA

DIALOGUE I
ATAAOTOZ I

0 EKTOZ ZTOAO3

Mo1d Aipdve Tfic Megoyeiov xpngiponoset o “Extoc ’Ape-
pLxavixo¢ ZToiog Yia povipn Baon; R :

AE xpnoiponoLeT xgveva Atuave yia Baom., Kiveltai ov-
vgxm; peTagv Bocﬂopgu’xat ?lppalxap XWptg va EXN a-
vayxn avegpodiacpol amo Aspavs.

T'ia moid Adyo Bpioxetgl o “ Exgog Zo)og oth Mecdyeto;
I'ta moAdAov¢ Aovyoug. Eva¢ gn avtov¢ €ivai T Tpootacia
v xwpldv Tfic otpatnyixfic avtiic neps oxfic.

A1aBETa MOANG oxden yi& v& ExteAf], Smwc mpémes, T&v mpov-
p'op'g Tov; I [ » -~ [ y
AradBevet MEPLOOOTEPA ano 50 moAepina TAoTa xaée TUMOUL,
eronlavoyopa, xatabpopina, AVTITOPNIANING, XATAD tWKTi=-
xa Unofpuxiwv, TAoTa avepodiaocpol, xTA,

"Axovga md¢ o “Extoc Ztéhoc 6iabfter &mione xai aupi-
p‘? aova’p’nz L4 4 o o [
Nat. AgaBeTe: appipfia Svyaun pe mepimov 2,000 neZo-
valte¢ eToipou¢ yi1a xabe EVSEXOREVO,

I d L4 [ o L3 o 9 P 4
Ti e1§1xa oxaen xpnoiponotolv o1 wedovalteg yid appi-
Breg ERNIXELPTOEL G . . . R
ngo;pono;oﬁy 6iagopa arofatixa oxaen,; vapxalievtixa,
XA} == QUOINQ == KETAYWYIXG YIQ VA TOUS WETAPEPOULY
OTOV TPOOPIOUO TOVC.

» ¢ " . » _» s 7 2 P .
®avTaZopar 9 O0TOAOC AVLTOC Oa eival tpobraopuevog pe
TEAEI0TaTA OMAc. . , ) . ,
Nat,’e:vgt'e¢oﬁ;uouevog BE TYPPAvAOYg 5;q¢opmy TUTGV o
AigBeTeL EnioNC aepiwdodpeva agponiava, LTofpuxta,
NTAe



3.
4.

S.
6.

7.

L 9

DIALOGUE 11

Translation

THE SIXTH PFLEET

How many officers and men serve with the Sixth

Fleet?

Approximately 30,000, These men are constantly
on the alert (in a state of combat readiness.)

I suppose this fleet possesses a tremendous power!
Yes, tremendous! Just think! It possesses as
much power as the British, French and Soviet fleets
had together during the Second World War.

What Mediterranean port can supply this (such a)
huge fleet?

"None. There isn't a craft belonging to this fleet

which cannot be supplied (resupplied) by supply
ships from the US (bringing everything from the
USs.)

So the Sixth Fleet can be on the move without hav-
ing to come to any port?

Exactly! Besides, its airplanes are ready for
action at any moment. Their pilots are practicing
constantly, day and night. '

What speed can an airplane carrier develop?
It can reach (develop) a speed of 55 miles per
hour.

Does the Sixth Fleet possess atomic submarines?
I don't think so. It possesses, however, nuclear
rockets of a frightening power. ,



DIALOGUE I1
AIAAOTOZ 11

O EKTOZ ZTOAOZ

Négos aEswpatinol xai &vépec dmmpetodv otdy “Exto
21Tolo; -

Nepi Tic Tpiavra X1A135¢eg (30,000). 01 Gvbpec, av-
Tol PpioxovTtat cvvex®d¢ o€ xatactaom ohepinfic €Toi-

davraZopas 6'2¢6xoc aéréc 6a 61g0éan TepaoTia &Oyaun.
Tgpaotla; Na greqffive OTI'Glaengt Toon Suvaun ooT
eixav o _ayyiixog, o ngl;xoc'xau O Coft ETINOC OTOAOC
paZt oto 5evTEPO MaynoOWLto WOAEpo.

Mo1d Nipdve tfic Medoyelov pmopel v’ avepodiasn tétoto
TEPAOTIO OTOAO; . . . .
Kaveyg Awpavis, A;v,ugapxel 0%A9o¢ Tou WOV VG ul) umo-
pfl v avepobiaged) gn_ta,mhofa gvegodiaopol mod petagé-
pOUY TO XABETI QN TNV  Auepixn.

,Rgte propel vi xyviitar o “Exto¢ Ztdhog xwpic v& Exm
Vayun va mpogeyyjZn noveeval , .
Anp1pB¢t  Kai T aepomiava Tov propody va 6pacovv
onotabnnote oTiyp). Oi WiAOToL Tovg €Zacxobvrar ou-

vex@d¢, uepa xai vuxta.

Ti Taxbnrg uropeT v'&vgnwﬁgn tva &epon}avo¢6po;
MropetT v avantuEn Taxotnta 55 XiAtoueTpwyv TNV
wpa.

"Exe § “Exto¢ Ztdhog xai &Toutxéoﬁnoﬁpﬁxta;
Ae vopiZo, ésaeeteuopw( VPNV IXNOVE TUPALAOVE TPO-
paxtixnfic toxvog.



L 94

PROSE TEXT
-KEIMENO ZTHN KA®APEYOYZA

01 600 mayxdoptor mOAepor Exouvv amobeifes oTi ai vav-
cixal xBpar EZaxorovbolv mavtote vé Exouv wpiopéva mAeoventh-
uata ovyxpivopeve Tpd¢ Tac ph vavTindc xbpac. Amd tof 1914
xai Extore Exe: 8iamioTwdf o0t pdvov ail peydiar vavtinai Sv-

» ] o o A O » L) P
vapei¢ xatwpdwoav va UVREPIoXVoouy Tlv avTiITaAWw Twv,. 0 Sev-
tepoc TOAepog améberEev Emione otL o EAeyyxoc Tolb Evaepiov

Id ”» » | 1 o. L4 o 0 ['d L 4
XWPov EXE YIVEL ETIONC ANAPAITNTOC opo¢ Bia TNV vixnve Otav
eT¢ otdhoc eivar Epwdiaopévog pé &epoxravopdpa, TEHTE M vavTti-
xfi 1oxd¢ yivetar oboraoTindTatoC Taplywv vixng.

‘0 ’Apepixavindc Etdro¢ Tiic Meooyeiov, o mepignuo¢
“Bxtoc Ztdho¢, Si1adétet Olac abTac Tac mpovmobEces¢. Mepi-
noA@v ocuvexB¢ ThHv Mecdyetov, amotelet eyybmoiv eipiivig Sia
Thv vevpalyixfiy avtfAv mepioxfiv tfic yfic. Ta mAnpbpata Tiv
51apbpuv povaduwy Tov evpioxovtas ei¢ ouvexf xatdoraciv Etol-
pdtntoc. “H aepomopndh Sdvaptc Tov xpodoewe mpémes va elvat
ttotun v& 5pdon xae’olavéfimote Gpav Tfic Muépac H THc vuxtoc.
L} ? o < o 14 o . L o td

Q¢ €x TovTOU, Ol MiAoTol TRV aepomAavwy Tov EVPLIONOVTIAL EIg

o b » o o & o o » A ) L4
tov aépa ovvexld¢ axopn xai ULXO TAC XELPOTEPAC XAIPINAC OULVOT-
»ac.

‘H obveeoi¢ to8 “Extov 2tdhov aAAdoocer ovvexlc. Mo-

vabec &£ "Apepinfic Epxovtar v& avtixatasthoouvv Ta¢ povadag

L Yu
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100 “Extov 3tdAov. Mdvov 7 vavapxic, &v obyxpovov xata-
Spopindv, xapapéves povipwe ei¢ THv Mecdyeiov. ‘0 apxnyde
to8 “Extov ZTdohov, 00Ti¢ Emifaiver povipwe Tfic vavapxidoc
Tov, @épel TOV Paduov Tol avtivavépyov.
» [ » ~ » » » » »

Ei¢ qti agopd My xaBapld¢ aQpeEPINaAV IANY ANOCTOAT)V TOV,
o “Ewtoc Ztdho¢ Umdyetar ei¢ ThHv SixaroBooiav tdv ‘Apepixa-
vixdv NavTixdv Avvapewv Edplmng, pé €6pav 18 Aovsivov. Eic
(7} » ...,v » » » » » rd ’ [ d
oxs apopd opw¢ THY amooToAflv Tov evidc Tol auuvTinol oxebdiov
to® NATO, Umdyetasr ei¢ Thv Sixatobooiav 1lv Zuppaxixlv Av-

vapewv Notiov E0pbmne, pé eSpav Thv Nedmoiiv.

AeEirOyiov_Keiuévou

aArdoow - f\raZa - 6a élx&gw to change, to alter

[ d

(aANGZ® - aaaZa - 84 aArGEw)

auuvTInde, -fi, =-ov defensive, defense(adj.)

» P < .

avTinaiog, O opponent, rival, adversary
agopl, -8¢, -4 to concern

6ixatobooia, M jurisdiction

éyyﬁpotg, 0 guarantee

(eyyvnon, n

Evaéptoc, -o¢-(a), =-ov pertaining to the air, air(adj.)
evaépro¢ xBpoc, © air space

temipaive - exépnv, 6& EmiPd  to be on board of, to be riding

on, to be on, to board (a ship,
plane, train, car)



wadap
(xadapa)

[ 4 [ 3
raipixas ovvefixar, at

]

xpolgtic, 7
(xpovomn, n)

vavapxic, 0,
(vavapxisa, 1)

VELPAAYINOE, =T, =0V

o;ogbnnote, o;aﬁnﬂore,
ouov&nnote

00T, nttc, 0,Tt

napdywy, o

ﬂapatagtg, :
(napataEn, 7

neEPpINOAB, -eT¢, =¥
ovyxpovoc, =-oc(n), -
ouveeOIc, b
(obveeon, 1)

uueplgxuw - unep;oxuoa -
ea Uneptoxoow

L%y
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clearly, purely

weather conditions

strike, shock action, impact,
knock

flagship
sensitive / pertaining to
neuralgia

any, whoever, whatever

who, which, that
factor

line-up, standing in review /
side (political)

to patrol

contemporary, modern, simulta-
neous

composition, makeup / combina-
tion, synthesis / theme

to prevail, to predominate
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66 (a)
(b)

GRAMMAR ANALYSIS
. ’'PAMMATIKH

Relative Prouns. In addition to the familiar relative
pronoun 6 oNOTOC, M onouakA & onotoythe following words

are relative pronouns in THAREVOUSA.

5;, ﬁ, o who

o0TL ¢, NTIC, 0,T) who, he who, what, that,
that which

doo¢, oom, Soov as much as

. . . c .
onotoc, omoia, omofov who, which
. . .

onaooc, omoomn, ouaoov as much as

énnore, ouabnnoxe, whoever, whichever, any
o;ovﬁnnots

oTiEAMoTE whatever

ocoobfimote, oonéfmote however great
goovﬁﬁnote . as much as

3cxep, fmep, OXep like, as, that which

The relative pronoun o¢, N, © is declined as follows:

Singular
Masculine Feminine Neuter

Nom. o 3
Poss. og ﬁg op
Date. ¢

Obj. ov o

Plural

Nom. It H a
Poss. gv gv @v
Dat. ot ats otig
Obje. ov¢ ag a



(¢)

(d)

(e)
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The relative prongun OOTIC, nTtC, 0,13 con51sts of
the two pronouns oc, n, o, and Tig, Tlc, i, each
declined in its way and joined together as to1-

nvTiva

ascTios
L

lows:
Singular
Masculine
Nom. qulc
Poss. guttvo;
Dat.,
Obje. ovtiva
Plural
Nom. TTivec
Poss.
Daﬁ. olCTION
Obj. ovoTivag

The pronoun ojogbfinote,
sists of the relatlve pronoun otoc,
the suffix -5Nmo<te.
is declinable.,

as follows:

Masculine

oiooéﬁnoxe
ogou&nnoce

o wﬁnnote
otovﬁnnoxe

ojosbfmote
olwvénnote
O}OtoénnOTe
o1 ovaSNNOTE

activag

§ipgu1ar

Feminine

otaﬁnnome
olaobntoxe
o qbnnowe
o:avbnnoxe

Plural

o[aténnoxe
ogmm&nnote

o;atoﬁnnowe
otaobfAnote

Feminine

Neuter

OfT}
QUTIVOC
ivi

0,1t

§xtva
WY TIVOY
oloTiol
ativa

otabnnoxe, o;gvanngxe con-

ta, ojov and

Only the part 010¢, ota, o;ov
The ending -&Mmote rema1ns unchanged,

Neuter

ojovéfmorte

otouﬁnnoxe
@Gnnote

olovbfmoTte

ogaﬁnnote
o*wvbnﬁowe
o!otabnﬁote
ota&nﬁote

The pronoun ooxep, fmep, oxep follows the same rule.
The suff1x nEP remains unchangeable and only the pro-
noun o¢, n, o is declined the usual way. The same is
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(£

67 (a)

L 3 [ Y  §
true of the pronoun ocoobfmote, oondfAmote, ocovsf=-
NOTE.

‘Otibimote is generally used the way it is. All the

other pronouns listed in 66(a) are declined the
usual way.

The irregular neuter nouns to YAQP (water) and to
0Y2 (ear.) These irregular nouns have a completely
irregular declension pattern as far as their stems
are concerned. Their derivatives YAPO and &TO re-
spectively are often used as prefixes and are seen
in their anglicized version in many words of Greek
origin like hydrogen, hydrographic, otolaryngologist
(ear and throat doctor), etc. The words YARP and
0YZ are declined as follows:

Singular
Nom. 0 §6mp To 965
Poss. ToU vbato¢ tol @rrog
Dat. xQ vbati TQ wzl
Obj. To vSwp To ol¢
Plural
Nom. Ta §§aya T4 ra
Poss. t@v vbatwv v STwv
Dat. ToT¢ vOaos 10?9 ﬁzt
Obj. ta vbata Ta a

10
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STRUCTURAL DRILL BLOCKS
E®APMOI'H T"'PAMMATIKHZ

I
Oloobfmote €x6pdc emiTedfl xatd <Thv HIA 8& avtipetwni-
l o » » » P )
O TNV TUPNVIKNY LoXUV Ti¢ XWpac pag.
Otabfimote £évn 6bvapic eniTeoff xath v HIA 64 avti-
petonioy Thy wvpnvixfv toxdv thc xbpac pac.
Oiovfmote E8vov wpatoc plc emiteeff 84 avrtipetwnion
; » L4 I 4 [/
Ty Tupnvixy toxvv 1fic xwpag¢ pace.
II
Eipeda Etotpot va Lnepacmiodduev THY matpiba pag
évavtiov otoudfmote &€x8pol.
Elpeoa £toipot v& UmepaomicoBuev ThHy matpida pac
evavtiov otaobfAmote Efvne Suvdpewg,
Efpeda €Toipor v& LMepaomioOBuev THY matpiba pag
» I d b » - r 4 »
EVavTiov 010VOMMOTE EEVOV XPATOVC,.
I1I
Mé oilovbfmote Tpdmov xai &v pd¢ Emitedolv, 64 Guuv-
eml.l.e\' °
Mé otavdéfmote Sdvapsv wal @v pd¢ emitedolv, 6& apvve
9&].8\’.
ME otovéfAmote péoov wal &v pd¢ eémitedolv, 6& auvved-

HEV.

11

LW



L 94

Iv

. » ' (7] 1 ' d [ [ 4 [ [ d

O EQEVPETNG, OOTIC AVEXAAVYE TO TNAEQWVOV WvopaZeto
Alexander Graham Bell.

[} » » T o »n kg P e

0 epevpetng, oLTIVOC TO ovopa €lval yvwoTOV oNuepov,

4

68v frto yvwotde mpd OATywv Etlv.

[ 3 » » [V o 1] » ] P

0 epevpetng, ovTiva ETIPNCE o0 OLANOYOC THV EM1OTNUO-
‘ ” » . o . ’ » » .
VWV, EYIVE yVWOTOC UETA TNV TEAEULTAIAV EPEVPECIV TOL,

\'f

L 3 » v » s o 1
Ot M1AOTOI, OLTIVESC TPOCYERIAVOVTIAL NAL QROYELDVOVIAL €%
tdv GeporAavoedpwv, tpéner v& elvar €£aipeTindc xahof.

[ ) » v » L »
A povadeg toU Extouv 210Aov, atTiveg mepimoroly et¢

» P ” ’ o P ' d »
Tnv Meooyetov, Exouv ei¢ TNV 51a0eciv TwV TLPALAOVE VE-
WTATOL CLVOTAPATOC.

L} L}

TG vnoPpixta,ativa 61a8éter o “Exto¢ Ztdhog¢,68v elvai
14 ' rd )
aToutxd,.

VI
0 mrdTog, 8¢ epovedon xaté Thv mpooyeiwoiv, Ato mathp
fps&v Téxvaw,
"0 minéToc, ob 1o GepomAdvov cuvetpipn, fto vebratoc.
*0 TiAGToC, OV xaTEPPLYav T& €xOpind Mupd, eixe Spdoes
ei¢ 61dpopa onpetTa Tc yic.

VII
‘Ocovbfimote xpdvoc xai dv mapéren, elvar asévatov va

AMouovihowuev THv xatd tol Pearl Harbor emieeciv.

12
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Eloge bmoxpewpévor v& mpoetoipacdfite ei¢ Td padfpata
cag¢ oomvdfAmote VANV wai &v od¢ Sdoovv,
'Oooﬁﬁﬁnofe xai &v mpoonad®, 6&v EMiTLYYXAV® TEVTOTE
vé elpasr narde padntic.

VIII
Té B6wp Tfic TNyfc avtfic eivar EEaipeTindv.

’ ~ Y 7
TO e181x0v Bapo¢ tob vbato¢ €ivasr 1,

YOAra T& €pyootaosia xpnoiponoicOv woAd vowp.

T4 GSate TAV xeavdv xaAdmTouv T& 3/4 =fic vbporeiov.
‘0 dyno¢ Tdv LBATwWY THic Bpoxfic TpoxaAeT MOAAGXKIC WATu-
popac.
HoAhai xataotpopal mpofpyovtar amd T& vL&ata THY TAMu-
uvpdv.

IX
T6 avepimivov ob¢ €ivas AEmTdTATOV Opyavov.
MoAAai @obévetrar ol &rdc mpobpyovrar €x pixpoPiuwv,

7 ¥ S ’
Td ov¢ Zbwv Tiv@v eivair iLoxvpotatov.

T& bra mpooBdriovtat &x OGiagdpwv acBeveilv,

s P ) .
Ot iawpot BV Grwv 6vopa§ov1at éﬂw-ptvokapuyvokéYOI.
Ay mpémer v ExOtwpev T& bra pag £i¢ ToAd toxvpode

XPOTOVC .

13

LYy
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X
‘H v6pobepancia ovviotdtal 61’ wpropévac aodeveiac.
ﬁuvﬁewc evpioxovtar moArol Gﬁpétuoi ei¢ THv atpdogai-
pav. |
To V6wp mepiéxer OEvyovov xai U5poydvov.
‘H 66po¢oﬁia 6vop&§e'tm XOWVEC »M':oca.
f’ivexa; peYaAT xpfioic VEpavAixdv m1 eotnpiwv cfpepov.
Mia &oeéve:m tof Gd¢ ovopdZetar QrtiTic.

01 Grohapvyyordyol eidixebovrat e1¢ ta¢ madhoeic (aobe-

" velag) ol Grde, Tfic p1véc xal 166 Adpuyyoc.

2 L t 4 ’
0 axobwv xpuvping ,Ti Aévouv ol arios, ovopdZetar wraxov-

oThe.

14
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TRANSLATE
METASPAZTE
Why is the American 1. He is giving a reception in

ambassador giving a
reception next Wednes-
day?

Are they visiting Ath-
ens officially?

Is this the reason
why the ambassador is
giving a formal recep-
tion for him?

Who will attend this
reception?

Will there be many
Greek Naval officers
at the reception?

Will the King attend,
too?

Have you met the Ad-
miral yet?

15

4.

5.

7.

honor of Vice Admiral and
Mrs. K who are in Athens for
a few days.

Yes, they are. Vice Admiral
K is the Fleet Commander of
the 6th Pleet (of the Med-
jterranean) and units of his
fleet are visiting Greece
now.

Yes, it is. Admiral K is re-
presenting the American Navy
and the ambassador wants him
t+o meet the officials of the
Greek Government.

The Prime Minister and the
entire Cabinet, the Chief

of Staff of the Greek Navy
and the entire diplomatic

Corps.

Naturally. You will see
many blue uniforms at the
reception.

I don't think so. The
Queen is abroad now, and
the King is in Salonica.
But admiral K will invite
the King on board his flag-
ship when the fleet goes to
Salonikae.
No, not yet. But the Ambas-
sador is giving a small din-
ner party in his honor to-
morrow to which all members
of the America Mission have
been invited. I expect to
make his acquaintance then.

LYY

1S
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9.

10.

How many guests do you
think will attend the
reception?

Is there anything being
done for the crew by the
city of Athens?

Can one visit the Amer-
ican warships while they
are in Greek waters?

16

8.

9.

10.

Nearly 500. All the Amer-
ican attaches, viz.,, the
Army, Navy, and Air At-
taches will be assisting
the Ambassador,

Yes. They are having spe-
cial performances of Greek
dances and other programs
in their honor.

Of course. Tomorrow after-
noon the American aircraft
carrier and one destroyer
will be open to the public.
Visiting hours will be from
2-4 mo
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7.

10.
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QUESTIONS
EPQTHZEI2

Tiatt mpémer v& Exovv ToAd pey&ro xatdotpwpa Sra T ae-
pomAavopdpa;  EEmyfote.

Néoa pirta thv pa pmopet v& x&vn Eva povtépvo aepiu-
foduevo; “Evac¢ povriépvo¢ mOpaviog;

T Badud Bxer o ‘Apynydc ToB ZTdhov To¥ Eipnvixol;
"Exet moAAa noieulx& nAoTa otf) 651a0eof Tov;

Tt taydtnta prope? v’ avantden Eva poviépvo Eumopind
mofo; “Eva povtépvo UmoBpixio;

T1& motd oxomd xpnoiponotodv of meZovadre¢ TG amopati-
x& mMAoTa; T& vapxalievting;

Ti &vvoolue pé Th oppdon "auBipiec emixeipfoer¢™; Ti
évvoolue, otav Aépe,ott Eva %o elvas "apgipio™;

Tiatt xpnotponoiet 6 NavTInd MOANE petaywyixd; IMoAAd
AVTLITOPTIANING ; |

Mo® Bpioxetar N péviun Béoi¢ ol ZTdAov Tof Eipnvixol;
To¥ Ztdiov tol ’Athavrtinol;

‘Ynapyxovv ToAhof pdvipor afiwpatinol otd Ztpatd xai
otd NavTind ofjpepa; Ti onpaives o dpoc "udvipog aZiw-
HaTINOC™; |

Méver povipwe o’8va pépoc x&mortoc mob mmyaives exef

vé mepaom Ti¢ Sraxomé¢ Tov; EEnyflote.

17
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11.

12,

13,

14,

15.

16.

17.

18.

19,

Metptétat 7 toxOc Evée xpdtove am’Tdv api6pd T xa-
cofxwv Tov watl pdvo § xai amd Garove Adyove; ‘EEN-
yflote,

Motd eivar § Baoinh) &mooTor) Evdc xatadiwxTinod vmo-
Bpuy 10V3 |

Trati mpéner v& &EZaowolBvrat ovvex®c ol mirétor Tol
Stéiov; Tiati mpémes v eivar moad x&lﬁrepot an’ tod¢
%Ahove miAdToUC;  BEnmyfiote. |
*ESpacav mepLoodTepo 0ToV | ATAavTind § otév Etlpny ixd
oi MiAéToL TV Apepixavixiv aeporAavogdpwy GTOV Te-
Aevtalo MOAEWo;

Ejote 61atedeipévoc vd peretdte ovvexlk o oan ca¢ Th
Zoh; |

Tiatt xpei1dZovrar ol mepioodtepec xBpec Tfic Meooyel-
ov THv TMpootacia Tol “Extov Ztdiov; ' EEnyfiote.
Mo1d¢ Siatémuce yid mplen gopd 6Tt N yA xsveTras yb-
ow &b <bv fAio; Nl &éxtnxav Th yvbun abdTh ol &ros
dvopumot Th¢ Emoxfic Tov;

*Exet ToAhobe mupnvixode mupadrove H Pwofa; H Tak-
Ata;  ‘H "Ayyrla;

ME i Tpbmo tpobidZovtar T& MAoTa To¥ “Extov ZTdAov.

» . [ 4
Amd mo1d Atpdvi avegpobiaZovras;

18



20.

21,

22,

L 94

Elvas avemtuypévn m Bropmxavia otic xdpe¢ Tfic Evpd-
mc; Tofa evpumaixf xdpa €xer thv mepsoodtepo a-
vertuypévn Bropnxavia;
Eivai arapaitntn N mapovaia Tof xadnyntod ca¢ otd
. . o 3 . k4 ] o o
padnua; Ti yivetas, av OEv eival Tapwv pla peEPa;
Tiati gpovtiZouv dAe¢ ot peyarec Suvépeic tof wdopov
',' . o . s & r [ o
va €£acpaiiZovv TNV TMOAEuIxNn eTolpotnTa TAV EVORAwv

Avvépewv tovg; ' EEnmyfiote.

19
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EXERCISES
AZKHZEIZ

I. N& 6000fv of Wapaxdtw Mporacei¢ otdv IMMndvvtind, (Ia-

pabeiypa. H xbpa pa¢ 84 avrtipetwmion oilovbfmote exOpdv.

Al x3pai pa¢ 8 avtipetwnicovv olovodfmote €x8podc).

1.

2.

[ | H W,
. .

[ § o [ 3 . ) » rd rd
0 %xLBePVNTNC OLACOMNNOTE XWPAC MPENEL VA PPOVTILY
L4 » [ . 4
6ia ta ovpgepovia Tfic "atpibo¢ Tov,
[Id¢ ooti¢ emidupet va yiv mirétoc Tol Navtino® mpé-
[ 7 L '

®EL VA eivatr Vyl€0TaTtoc.

o ¢ » ' T o 9 . o 7 »
To umofpuyiov, ovTIVOo¢ TO ExtoNtopa 6€EvV €ivas yvuoTov,

i o~ » o‘ ’ » ld

MEPINOAET €1C TNV avoixTInNy 6alaccav.
TO VSwp Tfic 6aldoong meptéx et SialeAvpéva aiata.
T o0¢ €1vai AeMTOHTATOV SPYaAvov.
TS V6pavAindv TiecTApIov XpNotpuonoteitar 514 Sia-
@opovg xphoeig.
OilovéfAmote TPdPAMuA xai av €xnte, MpénNes va TO ov-

Inthonte petd tol oupBoltAov cage

N& 50800V ot Tapaxdtw mpoTacei¢ oTd ONALAS. (Iapabeiypa.

Zfiuepov Bbvatar vé imeton oloodfmote avhp. Zhuepov 50-

vatar v& ¥meion oladfmote yuvh).

1.

‘OgovodAmotre “EAAnvag Exe yvepioei, eivar ToAd o@i-

AOEEVOL,.

20
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 } &’ v 14 L4 & &

0 xadnynmTng, 0oTi¢ Napedbwoe TO padnua onNpepov,
eivar vedratoc.

[ o u » o rd [ »

0 véog, dv eyvipioa, fito petpiov avasripatoc.
Otoobhmote emioxémtne xal av pé Znthoy, 6év 0a
Tov 8ex6®.

‘0 omovbaocthc, ©6 Svopa To¥ omoiov pol Sragedyet,

8& mapaxoiovefion uadhuata tatpixfic.

111, METASPAITE ZTA AITAIKA,

0 BAZIAEYZ EIZ TO ATOMOKINHTON
EMIIOPIKON ZKA$0Z "ZABANNAY

THv 3nv erpouapsoy o Baotleuc ga entﬂt@aoeﬁ,
mc nknpooopoupeea, o0, apepinayiyod _aTopox ivijTov
epnoptxgﬁ oxamous "Zaﬁavva", 1o ongtov xaxanleet'
€1¢ Ta eklgv;xa pbata Thv 2av 106 t6iov unv°c xai
ea Raﬁp BEQOC ERC aro0v tol oxdgovg Siapuetag Teo-
oapwy EWC MEVTE mpﬁv.

‘Qc¢ Yvwo¢ov 19 "Zapavva" etvat exmox;cpaxoc
22 000 tovvwv nal ERIORENTETAL Sia npwmnv ¢opav .
Thv Awaxollx \Y MSQOYClOV. Kyptov XapAXTNPLITIROV
Tol oxayouc etvay o axounxoc av¢;6paqtnp Tov'xal
6vvatoTtng Tov va- Tagtbevn cuvex&c ENL TPIOTUIOV,
ewn Xwpi¢g avewo&uaqugv. To onagog 8a mapapeivn €1¢
1a ellnv;xa V6ata emi Tpcnuepov.

"Bﬁpa"

21

Ly«



L 94

VOCABULARY
AEEIAOQOTIO

1 » [ 4 - -

acponiavoypopo, TO aircraft carrier

aeprwbodpevo, TO jet plane

&pmiﬁtog -n(-0¢), =0 amphibious

vgnTooow - , avangdocopas to develop, to expand / to
ayentuga - avanmuxenxa - deploy -- to be developed,
aveﬁtvyuevoc to be expanded, to grow
to be deployed -~ developed

D &vewob;&&w - &ve¢05|&§opa; to refurbish, to resupply -~
e to be refurbished, resupplied

» rd < . -

avegpodiaopuog, O supplylng, resupplying / sup-

' ply

avTiTopTiANINS, TO destroyer
‘‘‘‘ anofatixd (mhotTo), 1o landing ship

anofatixdc, =f, =o(v) landing, pertaining to land-
...... ing

&oxnyde Tol otdrov, © Chief of Naval Operations

61a9étw - 51a6¢c0a - (51€06¢e0a) to grant / to possess, to .
6a 6i1aBeocw have, to have at one's dispos-

al / to emplace (guns), to
make use of

Siatifepatr - 51€T€6nv - B8a to be disposed (toward), to
51atebd - Siatedeipévol be sold, to be spent / to be
emplaced
5p® - &6paca - 84 5pacw to act, to be actively en-
gaged, to have a record of
accomplishment
eEaonl - gzaoxobua to drill, to train -- to

practice, to exercise

22



trorpdnta, 1
(STOluOTng,’ﬂ)
£po81a%ew - E€pobiaZopat

toxde, M

wxatadtaxtino(v), To

» [ [ d
A TAS L WNTINOV LTOBPULY L WV

wivoOpasr, -cfoas, -evtas

- petaywyixd(v), To

povipog, =n, =o(v)

poy t uee
(poviua)

vapxakievtino(v), To
napovoia, 7
neZovadtne, o

w1 d&TOC, ©

Toreptxd ETOIROTNC, M
noreptnd (mroTo), To
TPoo EYY i LW
npostacsia, N
TopnviIxdg, =A, =0(v)
atdrog, ©
gTpatnyindc, =, -o(v)

ovvexd¢

23
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readiness

to supply, to furnish, to pro-
vide, to equip -- to be sup-
plied, to be furnished, to be
provided, equipped

power, strength, might, force
chaser / pursuit (adj.)
submarine chaser

to move (intr.)

transport (ship)

permanent / regular (Army per-
sonnel)

permanently

mine sweeper
presence

marine

pilot

battle readiness
warship

to approach / to dock
protection
nuclear

fleet

strategic

continually

\J
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Proper Names

Bbomopo¢, © Bosporus

T'iBpartap, To Gibraltar

NOTE: Review Comparative Table of Greek and American
service ranks (Vol.IX, Less.61, pages 25-27)

24



9.
10.

11.
12,

L 9

L 95

NINETY FIFTH LESSON

DIALOGUE I
Translation

A VISIT TO THE 113th WING

I heard you escorted Gen. Smith to the 113th Wing
of the Combined Training Facility yesterday.

Yes, I did. Gen. Smith, while passing through our
city, wanted to meet the Commandant and the Exec-
utive officer of the Base and to observe the train-
ing of the cadres.

Why did he ask you (how come, he asked you) to es-
cort him since you are not an Air Force officer?

I am not an aviator, but I speak Greek. He took
me along as his interpreter (to act as his inter-
preter.)

How did the Base impress him?

It impressed him very much. It is, as you know,
a training center for administrative jobs (spe-

cialties) as well as an advanced training center
(postgraduate training) for pilots.

What do you mean by "administrative specialties"?
I mean that the administrative NCO's of the Royal
Hellenic Air Porce are trained there (in this cen-
ter.)

Aren't there any Air Cadets being trained at this
training center?

Yes, there are. Besides the Non Commissioned of -
ficers School the school for Air Reserve Cadets is
also located at the same Base.

What rank does the Wing Commander have?

He is a Lt. Colonel. And the Executive is (has the
rank of) a major.

25



L 95

3.
4.

9.
10.

11,
12,

ENENHKOZTO IIEMIITO MAGHMA

DIALOGUE 1
ATAAQOTOZ I

EIIZKEYH ZTHN 1131 NTEPYrA

"Euaba mi¢ ouvo&;uoaxe TOV ntspagxo Zpte othv 1131
lItepuyg Metxtﬂg Exnatbeuoewg X6EC.,
Nau. ¢ ntepapxoc nge nepvwvca; ano ¢nv TOAN rac,
eeknoe va yvepign To Gto;xnmn xat tov uno&;gtxntn
tfic Bhoew¢ wal va mapaxolovefion xai v exna;beuon
v oterexBv.

Nd¢ Zhtmog eodg ya wov guvodedoete, agol 6&v elote
agumugtlxog 4 aepoxoptac,

Aev eipat aeponopog, ouwg pIad EAATVING. ME nfipe
vid va tol xavw To Siepunvea.

Ts evtomwon Tol_Exave g Baon; .
Egalpetuxn. ,Elvat, Eepete, xev¢pov exna1dedboeng yia
810t UNTINES e;5;xo¢n¢ec xad¢ xat Kévrtpov Metexmaibev-
cew¢ Yetprotldv,
T; evvoe;me pe "6;0txnt|xe; ;lGlXOTnTec"’ .

"Evvod ﬂwc exﬂatbeuovwat J QLUTO TO XEVTPO Ol ynagtw-
uaxtxot Sio1xnTinot T¢ EXXthxﬂc BaotAixfj¢ ~Aepono-
pta¢ (EBA),

Aé wo;xoﬁv xaBoAov Goxtpot 6’ avTd T w€vipov ’Exmati-
Seboewe ;

3¢ ! Hapallnla pe 19 zxoxn Yﬂagtmpatsx&v AELTOUPYET
Ty i61a Baon xai TO XEVTpOV *Exmtai6ebdoewg on;pwv
E@&bpwv Agtmpatlx&v

Tl Baduod exe; o 5t0tuntnc tfi¢ Htgpyyoc,
Exe; fabpo av'nopnvapxov. Kai o 01(05!01)(7]"51]( Exet
RBaBpo emiopnvayol. .

26
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6.

11.
12.
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DIALOGUE I1I

Translation

A VISIT TO THE 113th WING

How did the installations of the Air Base you
visited yesterday impress you? :

We found them very good. We visited everything.
The hangars, the runways, the hospital, and --
of course-- the Headquarters.

How did the school buildings impress you (seem to
you?) Do they have the right kind of rooms for
good teaching (so that the teaching can be carried
out well?) :

All the school buildings, both those of the airmen
and of the Air Reserve Cadets, are very suitable
for the purpose (fulfill their mission admirably)
for which they are intended.

Are the buildings where the administrative NCO's
are trained equally good?

Yes. They, too, are spacious and suitable for
their purpose.

I suppose there are recreation centers at the Base,
too.

Naturally! There's a gymnasium. There are also
football, volley-ball and basket-ball courts as
well as a stadium for track meets.

Isn't there a movie theater at the Base?

No, there isn't a special building for that pur-
pose. However, movies are shown at the Reserve
officers, NCO, and airmen's clubs.

What other buildings did you see?

We visited the Air Materiel Depot, the dormitories,
and the squadron offices.

27
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11,
12.

DIALOGUE II
AIAAOTOZ II

EMNIZKEYH 3THN 1131 NDTEPYTrA

na; ppnxaxe th EYXGTGOTGOS!C tfic aepoxoptxﬁc Baoewg
Tov eﬁ;oxe¢enxate xeec,

Napa ToAd xakec. Entoxe¢enxage To xaeert. T& Omd-
gteya, Tol¢ G;abpopouc MPQOYE L WOEWS , 10 voooxopeTo,
xaf --QUOIXA-~ TO AlolXﬂTﬂplO.

Ta blaaxrnpua nm( oac ¢avnnav, Exouv th xacallnkec
ateouaec via va YlVETat xaA& n ﬁtaacxalta,

,Ola Ta qtﬁantnpta, xg; v opnvitdv xal Tdv Soxipwy
e¢559wv aZsopatindv, ExmAnNphdvovv Bavpdoia TOV Tpoo-
PIOPO TOVC.

E!vgt o 1610 xaxa xai Ta xttp;a,onou exnaibedovral

ot vnag;wuaxtxgl 5llenTlXOt,

Na:. Bivat e adtd eupuxwpa xai %xaTAAANAQ Y;a TO Oxo-
O yia TOV onouo Mpoop 1t ZovTat ..

Ynapxoov unoeetm xal uevaa Wyxaywytac 919 Buon,
®voixa. Y‘mpxe; wgva.o'mpto. Yrapxovv EmioTg  yh-
meba Yla noboomgtpo, Bolheu-pnmk xat umaoxe1 xadlx¢
xai otabio yid ay@veg otTiRov.

Aev unagxeg x;vnpaxgypagog omn Baag
OXI, 6ev vmapxet €161x0 XTlplO. Opw; y;vovxat Tpo~
BoAéc x1vpatoypag i xdv epywv otic Aéoxec EpESpwV ag;m—

‘patindv, uﬂagumuatsxmv nat ounvitiv.

T; aAla xw;pua e|5a75°
Emloxewenxaue ,Thv amoenxn ultxoﬁ aeponoptxoﬂ Toug
xo1TivVEC xai Ta vpageta Tfic uotpac.

28
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PROSE TEXT
KEIMENO ZTHN KAGAPEYOYZA

Elcaywyf
H xapaxa¢9 neglxoun elvat
amoouaoua ano ¢pépo = n00 61
poaaeuenxe o; ewgueptﬁa v
Aenv@v Thv emox?, Tfic xpioe-
we ornv Kympo. A;youe €58
povo To gepo; noL agopd, o
ouvayepuo OTNv Aepomopia.

H AEPOIIOPIA EIZ KATAZTAZIN
ETOIMOTHTO2
Zvvayeppos S1etaxon ei¢ THy petagopixnfiv xai elc Thv
L4 I d » T [ » » -
acponopiav xPovscEwC xai. avasxeoew¢., To 28 "ApxnyetTov Tax-
Tinfic "Aepomopia¢ Aapione Teret &v ovvayeppf. Al Umdros-
Baoeic evpiowovrar ei¢ xatdotasiv apéoov etoipdTnToc
npd¢ EMEuBaciv ei¢ oiovbAinote onueTov Hoerov 6i1atax6ff va
s o » ' o o 4 4 4
evepyioovv. Ev ouvayeppd enione terolv xai 1& ovothpa-
| N} V' o [ o < o 8
TA EAEYXOL %Al TapaxoAovdnoecw¢ Sia paviap, M 6& aepono-
pia avaoxéoewc, 614 Tdv eibindv oxaply voxtepiviic TTho ewe
xatevBuvoutvav 612 t@v emiyefwv pavtdp, Exterel mepixorfac
el peydha Yym ve Shac Tac xaipindc cvvefnac.
"Amacat ai pofpar Tdv AAeZimrtwriotd edpioxovrar &v
ovvareppf xal mapapévouv mAnoiov T@v aepooxasdv plvewc.

Téhoc, expien &xiBepAnuévov, omwe avaxindoby a} 46eat

29



’ . C e
aZtopatixdv xai omAitlv,oi omolor &vtdc Tpidpov eméotpe~

14 »
¥av e1¢ Ta¢ povadac Twv xai avérapov Vmmpeciav.

MONAAEZ AEPOIIOPIAZ |AIR FORCE UNITS
NtépvE, N Wing
I?unvapra, n Group
MoTpa, ﬁ Squadron
Zufivoc, To Flight

AeZiroyiov Kenévou

aepomopia avacxEoewe, T
aeponopia xpoboewe , |
aepoonépoc, T

areE inTwTIoThC, ©
auecog, -oc(~-m), -ov

] »
avaxgAsd - gvexakeca -
' 84 avaxaileow

aydoxeaic, J
(avaoxeon, n)

2 » 0.4
anoonaopa, TO

14 ~ »
Apynyetov, to

30

Interceptor Air Porce
Strike Air Force
aircraft

paratrooper, parachutist
immediate, direct

to recall, to revoke, to
retract

interception / halting

detachment / excerpt, extract

Headquarters (AF)

N



Téupaoic, }
EnEppaon, M)

~ (Me

ens pepAnpévoc, -1, -ov

(from E€MIBAAAW - eXifailopas)

4
entyeitoc, -o¢, =ov
-a

Egotpé;nc, n .
(etorpotnta; N

XQATEVOUVOREVOL, =T}, =OV
Kbmpog, M

LETAQOPINOC, =T}, =OV
VUXTEPIVOC, =N, =OV

[ » [ ]

OTMALITNE, ©

REPINOTN, N

ntfigic, 7
(nthon, M)

pivic, M
ovvayepudc, ©

’ » . ' 4
Zvotnua EAeyxov xat
HapaxoAovOnoeng

Taxtinf) ‘Aepomopia, 1
TeAd - €téheca - 64 Teréow
Tpiwpov, TO

undro1MOg, =0¢, =OV
-n

31
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intervention

required, mandatory
ground (adj.), earthly
readiness

guided / heading toward
Cyprus

transport (adj.)

night (adj.)

enlisted man

passage, extract / reduction

Flight (AF unit), flight
(act of flying)

dropping, drop(adj.), casting
alert, alarm

surveillance and tracking
system

Tactical Air Force
to perform, to act
a three-hour period

remaining, left over, the
rest
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GRAMMAR ANALYSIS
I'PAMMATIKH

68 (a) Third declension masculine and feminine nouns endin
in -% (or -rgi. When a third declension noun ends

in -® (in The nominative) the student can assume its
stem ending to be a velar sound represented by one

of the velar consonants -K, -I', or -X. If the noun
ends in -P'E, then the stem ending is -rr, The exact
stem ending can be usually traced by thinking of the
DEMOTIC counterpart of the word, or of any of its de-
rivatives. Examples:

KATHAREVOUSA DEMOTIC E%%%%G MEANING

o avepak carbon, charcoal,

: authrax

0 aoTvedraE o aoTugbraxag -x policeman

; xwpopLAQE o xWwpopUAaNaAE =X gendarme, sheriff

0 MPOoQULE é NPOOPUYEC =¥ refugee

N nTépoE ﬁ gTEPOUYQ -y wing

N 618pvE n Si1dpuya -y canal

ﬁ OAOE % e\bva -y flame

5 BhHE 5 B ac -X cough

o OVVE b vy -x fingernail, toenail
N CaATIYE N GAAXLyYa -yy bugle, trumpet

h ofipayE 4 ofipayye -yy  tunnel

N ANGOTIYE ﬁ AAASTIYYA =Yy :gzieS, spring bal-

32



(b)

69 (a)

L 95

The declension pattern of four typical nouns, ome
from each group is given below.

, Singular
- -X
Nom. o gotvpdiaE o OVUE
Poss. <ol gotvevianog Tof ovuxo¢
Dat.  T{ gotvpvraxs TP gvuxs
Obj. «dv goTveiraxa ToV ovuxa
Voc. aoTueLAAE
Plural

Nom ol §010¢6kaxec 1 dvuxe

. a oL OVUXEC
Poss. Tlv GOTUPUAGNWY v gvﬁxwv
Dat. Toi¢ QoTUQUAGE S TOEC §V°§'
Obj. 7ob¢ gotvgdAaxac Tol¢ ovuxag
Voc. aoTUQUAGKES

Singular
Nom. N nTEPLE N oaARIYE
Poss. xfi¢ mTEPVYOC tfi¢ ogAniyYOS
Dat. ] nTEPLYL T ogAmiyyl
Obj. «<nv mtepuvya THV CaATiyyad
Plural

Nom H € 1 0d

. al RTEPVYES at OQATiYYES
Poss. Tlv mTEPLYWY TBv oaAmiyywy
Dat. 7Tal¢ TWTEPVE: tai¢ oarmiyEs
Obj. <Ta¢ XTEPLYQS TA¢ CAATYYaC

Third declension masculine and feminine nouns ending
in -9Y. When a third declension noun ends in -¥ 1its
stem ending is one of the labial sounds represented
by the labial consonants -JI Or =Be. Again, the DEMO-
TIC counterpart of the noun, or one of its deriva-
tives, will serve as a clue as to which of these let-
ters it is. Examples:

STEM
KATHAREVOUSA  DEMOTIC ENDING MEANING
o pdwy o poumac - nearsighted
s . ; . .
R TO AOLVOLTD -N mosquito

33
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o Kbwrwy o KbnAwrag -5 Cyclop
5 Aloiov o Atefonac -% Ethiopean
N oAEV N oAéfa -B vein
o "Apay s "Apapa¢ - Arab
8 xaAvy | steel

(b) The declension pattern of two typical nouns, one from
each group, is given below:

Singulér
-y -B

Nom. o pduy N eAéy,
Poss. <ol pbumo¢ Tfi¢ vleﬁoc
Dat. ¢ nowm TH ¢keBt
Obje. Tov powna v mkeﬁa
Voc. powy (pAEY)

Plural
Nom. ot uownec at PAEREC
Poss. aBlv puwnwv ~lv ¢xeam~
Dat. <of¢ uuwwu 1afc qhevn
Obj. 7ToU¢ uownac Tac oleBac
Voc. poomec (pAEREC)

70 (a) Irregular comparative and superlative degrees of ad-
Jectives., The following adjectives form thear compar-
ative and superlative degrees as follows in KATHARE-

VOUSA:

Compar-
Ad jective ative Superlative Meaning
gniolc gnkouomepoc aﬂkooomaxoc simple
¢TAf] gﬁlouutepa gnkouctaxn unaffected
axloﬂv axAoloTeEpOV aﬂkouotamov unassuming
»aAd¢ xaAbTepog xaxx;awoc ~Gpiotoc good
ualg xalvwepa xaklacwn -aptcmn kind
AAAOV XQAVTE pOV XGAALOTOV =AP1OTOV

34
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xaxd¢ xespotepos  xeipiotog bad
xax? XEtpoTEPQ Xegpto mean
XA OV XeiLpoTEPOY X ELPIOTOV
nmoAdg  meproodTepoc mAeforog much
TOAAT REPICCQTEPG TAEIOTT many
AOAVL REPLOCOTEPOY MAETOTOV
’, ] P . » 1
oAiyoc  gAryidrepog gMiy1oToC-ENGX 1OTOC alittle
qggyn 9&‘?22306 pigvldtﬂ -;{gx;oxn gggift)
2Aivoy OAiylrtepov  OAilyioTov-€

Yy yirtep Y &x soToV (quart)
uéyag peyarbrepo¢ péysaToc great
peydrn  peyalvtépa  pgyiom big
HeEyaQa peyaivTepoV pEYLOTOV large
pIXPOC  PIXPOTEPOS BIXPOTGTOCH small
pixpd RIXPOTEPQ pIXpOTATN little
BIXPOV  pIXPOTEPOY  PIXPOTATOV
Taxde tay brepoc waxdtatoc-Tay 10T0C fast
taxeta  Taxytépe taxytat -taxiom rapid
Tayo Taxbtepov taydtatov-taxioTov quick

All the adjectives listed above are declined the
regular way. The only irregularly declined ad-

jective (other than the familiar moAdO¢c-moAAA=ToAD) is the
adjective péyac-peyéAn-péya in the masculine and
neuter genders which are declined as follows:

Singular
Masculine Neuter
Nom. o péyac o uéya
Poss. To8 peyaiov tol peyaiov
Dat. 0 uevarg T§ peyaro
Obj. TOV peyav ) To pEya
Voc. uéya (peyare) uéya

The superlative form éx&xuctoc-éla§iomn-éxéxsotov .
serves as the superlative de;ree of both the adjective

oAiyo¢ -m, -ov and pixpo¢, ~-a, -ov.
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(c)

Plural
Nom. ol peyaros T& peyaia
Poss. TRV peyarwy Tdv peyaiwv
Dat. Tol¢ peyaloig ToTg peyddroi¢
Obj. Tob¢ peydrove Ta peyala
Voc. peyaios peEyaAa

The comparative form m\gov (more) is used occasionally
before the adjective to form its comparative degree.
It is the only way to form the comparative degree of
participles. Example:

Zhuepov eipnat TAEov xoppacuévoc T x0&¢,
H wxaTaocraoi1¢ onuepov eivat TAEov cofapa.
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STRUCTURAL DRILL BLOCKS
EPAPMOTH TPAMMATIKHZ

I
‘H 1137 NtépvE eivas Htépve Mesxwtfic ' Exnaibeboewg.
*0 Aroixnthe Thic Mtépuyog avTfic €lval GpioToc aFIWaTindg.
iApepnxa»éc ntépapxoc emeoxteon whv 1131 Ntépuya Terevtai-

0WGe

‘Yrépxovv moAhai Ntépuyec Tfic HMoAepsxfic 'Aeponopiac EEw
fﬁv HIIA,
Al péoei¢ Tlv Itepdywv adtdv eivar ei¢ 61apdpove Xeptoxdc
to8 woopov.
’Avératos aZswpatinot tfc Aepomopiac emeoxéponcav Tdc¢
Mtépuyac abdTdc Terevtaing.

I1
‘H 6183pvE To¥ Havapd HvoiZe 1ol 1914,
‘H wataoxev Tiic 61dpuyoc Tol Mavaupd Ao péya Texvindy
iatépemua.
MoAA& mdoTa 61€pxoviar xadnuepivie Thv 8i1dpvya Tob Ilava-

ud.

. 7 » S
A}l mahatal Sidpuyec 6év el var apxetd evpeTar Sia Ta on-
» 2 V4
UEPIVA GEPOTAAVOPOPT.
L4 &
Xpe1&Zetal TEXVIXOV MPpoowmindv 61apdpwv €18 ixothtwy 614

Ty Agi1Tovpytav Tlv 5i1wplywv.
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3.

T& Epmopixd TAoTa SAwv TdV Xwpdv xpnoﬁpono;oﬂv td¢ peya-
ra¢ 51dpuyac TBv Siapdpov NMEL pwv,

I11
‘0 aotvedrar wal o xwpopdraZ Exouv TO waéfirov vad ®poota-
tedovy Thv T&ELV xai thv &ood@elay thc xdpac.
‘H mapovoia tof aotvedrano¢ amotereT EyyOmoiv 61& Thv
acgéherav By moALT@V.
BAfxouev ouvABw¢ aotupblaxa THc Tpoxaiac eic Th¢ %EVTPL-

%&¢ 61a0TAVPOCE IC,

Ot doTupdraxe¢ mpootatedovv THv aoparetav TV ToAiTiv.
‘H napovoia Tdv aoTugLAGxwv aroteAel Eyyinoiv 61d ThHY

ao¢&ketav t8v moAitlv.

BAénopev owwhbw¢ aotugdlaxa¢ TH¢ Tpoxaiac eic Shac Ta¢

peydiag 61aoctavpioeic.

IV
e » 7 »
0 xabnyming pov eivar pLvwy.
“H bpaoi¢ to¥ pbumog Shvatar va Bertiwdd pé Ta xaTdAAn-
Aa yvaiid.
®é e va melow Tév udura gidov pov va gpopéon yvaria.

01 pdwmec xpestdZovrat yvahia.
‘H dpaci¢ t@v pobmav Sdvatar va Bepameved] pé T& xaTaAAAN-
Aa yvaiia.

o * L d I A I A Ld L d L4 I
OEAW VA MEICW TOV( pLLNAC PLAOVUE HOLU VA QOPECOUV yLAALG.
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A
‘H &pfnpia peTapéper TO atpa Ex Thc xapdiac mpdc T& EFEZw
Evoc, N oAEY 6 petapper &x thv BEw mpd¢ THv xapbiav.
‘H gAeBTTIC €lvar aodévera Thc gAepdC.

"Exoya piav gAéBa pov, evd EEvpiZopnv.

At oréBec xal al apmmpiat €} vai cwAfivec 51& Tdv omoiwv

-~ » k3
AUNAOPOPET TO Gind.

‘0 x. A mioxe: amd &ooéveiav Thv prepdv.
‘0 Havay:&rtng anenespaon v avtoxtovhoy xéntav Téc oAé-
ga¢ Tov,

VI
‘0 Méyac "ANEEavbpo¢ Ato €x TV peyioTwv otpatnydv Tol
X000V,
‘H matpi¢ ToB Meyilov 'ArezZ@vbpov Hto m NMéAAa ~fic Maxe-
6oviac.
"Exovv ypaofi xoAAd BiPrfa 6514 1év Méyav ‘ArEEavbpov.

¢ » o o & o rd

01 peyalot OTPGTINYOl, OMWE XAl OF WEYAAOL MOALTINOL,

» rd R 4 » [ 4

6ev mapovoiaZoviai ouxva €i¢ TOV XOGHOV,

[ ’ Py » o o 7 bt »

Ay matpibe¢ TBv peyalwv avbplv mMpeme: va eivail LVIeEphea-
L » .

voi 61 avtoug.

» K ”» » P o P

Aev etlvai eUxolov va ouvavTIIOCY Ti¢ NOAAOVC pweyalovg

avﬁ pac.
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VIl

[} [ » b 4 o p
0 Avapepvwv NTo péyag oTPATNYOC.

Y0 Miati1én¢c Hro peyardrepog otpatnydc tof ‘Ayapépvovoc.

‘0 *Anégavbpo¢ Hto o péyioTto¢ mavtwy Tv otpatmyly thic
apxatéwnxoc.
VIII
*H *EAMGc eTvar pinpd xdpa.
‘H 5AXBavia eivar pixpotépe xdpa thHc ‘EANGSoc.
Té AovEepBolpyov eivar pla &x Tlv u;xbow&xwm eOpWRaT BV
Xwpdv.
IX
“Exo OAiyov xaipdv ei¢ ThHv 6146e0iv pov va TeAeidow avthy
Thv Epyaciav.
"Exw ohiybrepov xaipdv § ot Bxer o ouvéberopde pov 8ia
va tereidoo avthv THY Epyaciav.
"Exw €A\dx10Tov xaipdv 61& va terertlow adthv Thv gpyasiav,
X
T& aepomidva ofjuepov eivar moAd Taxéa.
TG aepomAdva ofpuepov elvai Tax0tepa v mpomoAepindv ae-
pOTAGY WV,
Ta &epumeoﬁpeva (tZ81t) elvar tayiota &epomidva.
X1
0t Badpof adTol To¥ padnTob €} vas ouvNewe xalof.
O: Badpo! adToB 1ol padntoB eivar cuvhowe xaAOtepor Tv

Badudv Tob oAiylrtepov xarol efrov Tov.
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0! Badpot avtol Tol padnTod eivar Gpiotot.

‘H xvpia B eivar xarfh xaényiitpia.

‘H xopia A elvar xarvtépa xadnyftpia

xfic xvpilac B.

‘H xwpia X eivai 7| xaAriotn macdv Tlv xabnynTesdv fic

oxoAfi¢ uac.

X1
‘0 bmovhAproc 61& Thv 6fciv avthv pol
Reo L.
‘0 Smowhetoc 81& ThHv 8&c1v abThv pob
Lyrdnwoty axd 6,7y Emepiueva.
‘0 dnovhpioc 61& Thv 88orv adthv pob
oMY EVTOTWO IV,

X111

n & 1 y A
gxape waxny evto-

Exape xerpotépay

Exape Thv Xeipi-

T&a mpofAfipata Tfic MponoAensnfic enoxfic 6év foav anrd.

Ta mpofAiuata ffic nponoAepsxfic enoxfic, av xai S&v hoav

am\d, foav amiobotepa TBv onuepiviv,

T& mpopAipata TH¢ mpomorewsxfic tnoxfic, av xaf Sx1 amAd,

[} f
foav amiobotata v ovyxpioer mpo¢ T& onpepiva.
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1.

TRANSLATE
META$PA2ZTE

We know your name and
rank, Please tell us
the type of airplane

you flew.

What was your target?

We know perfectly well
what your target was,
since you have already
bombed it. Can you

give us any reasons

for hitting that target?

At what time did you
reach your primary tar-
get?

How many planes are
there in your squadron?

How long have you been
with your squadron?

Do you mean to say you
have been with your
squadron for three
months and you don't
know how many airplanes
it has?

How many interceptor
planes have reached
your Base recently?

42

1.

3.

4.

5.

7.

8.

I am sorry, but I cannot
tell you.

I cannot tell you that,
either.

Our sqQuadron commander
told us that if we de-
stroyed the harbor we
could reduce the amount
of supplies that reached
your troopse.

We were late in arriving,
so it was at 2330 hours.
I don't know.

For approximately three
months,

I know, but I cannot re-
veal that information.

I don't know.
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QUESTIONS
EPQTHIEIZ

Mrope? V& xpnoiponoined td 1610 yhimebo yi1d BOAAED-
uTwh, yi& Mo660aipo xai yid pumaAoRET; 'EEnyfiote.
"Exe1 T6 yuvpvaothpio Tol oxorefov pa¢ Ti¢ xaTAAANAEC
tyxatactéoeic; Zdc apéoer v& yopvaXeote ouxva oTd
yopvaothpto; u

Mol Ppioxetat N Zxorf) Tdv Navtixdv doxipwv Tdv HIIA;
‘H Zy oM 'Ix&pév;

Mécec texvixée ei18indmrec 616&oxovtar otode vMaZiw-
patixobe xai Gvbpec Tdv Evomiev Avvapewv aﬁpépa;
"Exouv xaAd Exmaibevpéva oterdxn ot “Evomhe Avvapetg
alv HIA; THc EAAGSoc; THic ’wat&c;

* Yrépyx ovv nohkéc Ntépuyec apepixav ixdy acpomAdvav o
b&oetc %cw an’<hv ‘Apepinf; T padud Exer ocvvieag o
drowxnthe pidg MTépuyog;

Nixnoav moAhof ’Apepinavol adAntal of aylvec otipov
otob¢ Terevtaiove ‘Ohvpmiaxode ayBvec; 8¢ aptoel va
napaxohovdfite TéTotove aylvec;

T{ wadfixovta ¥xei ouvAdwg Evac aEiopatindg N URaE s -
paTixdg mod Exe:s "Gtosxnttiﬁ £16 1xdTNTa”; 'Egﬁyﬂoxe.
"Eyovv eOpdxwpove xo1tdveg T4 peydra xoAAéyia; Koi-
ubcaste oto oniti ca¢ N o€ xortdva oxoreiov, STav

20 »
nNoacte oNovdacTtng;
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10,

11.

12,

13.

14,

15.

l6.

17.

18.

Elvai xatd \aniec ol aieovoec tol oxoreiov pa¢ yia To
oxond y1& Ty omoTo mpoopiZovtar; Eivar dpiotor ot pa-
ental mod mapaxorovolv padfipata o’ avtd Té oxoreto;
MropeTte v& Bpfite THY wYuxaywyia mob XpetaleotTe OTHV Te-
proxf mod pévete thpa; “Otav foaote pixpdc, i odc Gpe-
ot v& xGvete yid yoxaywyia;

Elvai ebxoro va nédpn xaveic SimAnpa yxe1piotol acpomAd-
vov THc ‘Apepinavixfic ‘Acpomopiac; TGv aepomAdviw T@v
pey@Awv Evaecpiav ypapuldv;

Tt watarafdivere pé Th epdon: " ‘ExmAnpdve ward tov mpoo-
piopov pov',

Néte mpémer vé mpooéyn meprocdtepo o xei1ptoThe, OTHY
xpooyeiwon § otfiv anoyelwon Tob &epénx&voo; Tiati;

Mot& 7 61agopd petaEd evde povipov xal evde Epédpov
aziopatixol; ‘EZnyfiote. |

NapdA\Ania pé Td €161x& xabfixovtd oac otd ypageto # othy
mnpecia cac Exete avardper xai dara xadfixovra; Ti;

Té bypd (mod yivetar amd 660 0Zéa) wai o0td omofo pmo-
peT v& 51arvefi (Aidom) To xpvodg: 6vou&;ema; "Bac 1A I1xd
Vypd". Tiati 1O ovoudZovv "BaciAind"™;

MropeT v’ ayopdon xaveic ouviBax egnuepibec H toivipa

oté Umdoteya Thv 016Npodpoptndv oTadulv; ~EEnyfioTe.
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"Av Hoaote emiopnvayde oty | Aepomopia,Ti Badud 6a elixate
otd Ztpatd; “Av HoaoTe AVTIOUVTAYRATaPXNE OTO Ztpato, Ti
padud 64 eixate othv  Aepomopia;

Tiati SvopdZetar o api1bude 3 3/4 peintdg ap18pdc; Ti wa-

caraBaivete pé Th ABEn "peintdc";

45



L 65

EXERCISES
AZKHZEIZ

N& 80008v of mapaxdtw mpotdoei¢ otdv Evind. (NapdSesypas

*EAGyi0tas Opat pl¢ pévouv 614 v& tereibowuev thy epyasiav

pac. _Braxiorn bpa pol péver 51d& vé tereidow thy Epyaociav

pov),

1. 0% waydtator aoantal evixmoav eic¢ Tod¢ ’OAvumsaxode
&Y&vac.'

2. 0% PopaTor otpatnyoi foav peyalos avbpec.

3. ’'Avérator aZiwpatinol tiic ‘Aepomoplac Exeoxégpomoav
tac Ntépvyac TelevTatwe.

4. T& gvothpata eréyxov xal mapaxorovdfhoewe 614 pavtdp
Terolv &v ouvayepul.

5. 01 una Agior 81& The 68cei¢ abdTéc eixov apilotove Ba-
epbé; ei¢ Td 61mAdpatd Tav,

6. Ta& acpomiéva pag¢ 8Ovavtas va 96&oouv ei¢ oiabfimote
pépn Noerov Siataxofl. |

7. ‘H Zwf 1@y npoogdywv el vai mord oxAnpd.

8. of xwpoepbraxe¢ Hoav Gpiotes ei¢ thy Extéreoiv Tdv
XAONOV TV TV,

9. 01 otpatidrar fiwovoav Tov Axov T caimiyyww eic Tobd¢
oipat&mac TWV,

10, BAémopev ToAroO¢ Al6fomac omovdaothe et¢ T HavexioTh-

pia pace
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11. 0} Kbxeme¢ foav pudixé mpdowma.

12. ‘Yrépyouv péyiotar ofipayyec eic thv Boperov ‘Auepi-
V.

13. ET6opev gAdyac xai xamvod¢ va e&épxwvtas Tol xaio=-

pévov xtipiov,

14, 01 pdame¢ 6év BAémouv T& paxpivé avtixeipeva,
15. ‘Yndpyovv 9AEBec peTaAAevpdtwy ei¢ Ta¢ viicovg Tol

A:Yat oV,

II. N& 60008v of Xapax&tw Mpotdoei¢ otTdv LRNEPOETING Padpd
xai v& yivouy xal ot oxetTixé¢ aAiayé¢. (Iapabesypa: 'O
Nafro¢ eivar xaAbTepog padnthe To¥ Métpov. O Mabroc

eivas © x&AAioToc TMavTey Thv padntdv. O MaBloc eivai

&gtoroé padnthe) .

1. Tpd exatéy etlv 1 Zwh ATo amhovortépa.

2. Elxae xetpotépooé Badpoic f6 terevtalov Tpipnvov 7
©6 mpoteAevtatov,

3. MNepioodtepos “EAAmvec eivar peaxposvol # Zaveoi.

4. "Exw oaiywrtépove etiove §) o aBelgd¢ pov.

5. Tb6 aepomhdvov eivas ¢axﬁme§ov o8 avtoxsvitov.

6. T& Gtopa eivai pixpdTEPa TOV popiwv.

L 3

7. 0 “Ounpoc fto peyardrtepoc mos thHe Tol "Hoi1dbov,

8. °H ’'Aepomopia Exe: waivtépouv¢ xeipiotac Tiv ’Aepo-

nopixdv Tpapulv,
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111,

Na petappaceff:

Al HNRMENAI IIOAITEIAI

® AIIOKTHZOYN IIYPAYAOYZ

IZXYPOTEPOYZ TRN "TIOAAPIZ"
OYAZITKTON - 18 ’Iavovapfou. ‘0 Mpdedpoc &6fNwce of-
pepov ott ai HIA eivar o 10XVP&TEPOY OTPATIWT I
€ovoc and oiobfmote &Aho eic tov xoopov &v xaipl ef-
ofivnc. 'Etdvioev &v ovvexeig o1t ai apvvtixal Samé-
var tfi¢ xdpac 64 elvar Epétoc wath 2 8roexatopudpia
5oAAGpia pixpdTepal Tl mepiovvdv xal anexdrvyev exf-
on¢ ots ai HIIA & 1adétovy ofuepov tpia véa ovothpata
apuvTIxdv oMAwv. T npdtov eivar gbdotnua TVpavAwv, TO
onoTov 8& avERon eic td 6imAdoiov THY loxov Tdv &x
@ LmoBpuX iwy extoEevopévay mupabiey "TloAaps¢™. To
» ) 7 Jd » [ . »
bevtepov eivaioespd oTpatnyixdv mvpadiwv,Evg 6 Tpi-
[d ~ P o w ~ » P » o

Tov agpopqd emiOeTina omAa wixpd¢ axtivog 6pacewg ,ta
onotTa Sbvavtar vé netapepBolv S1a PouBapdiotindy H

»
a@Alov TOTMOv aepomAdvwv.  BHMA
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VOCABULARY
AEEIAOT'IO

avtiopAvapy o¢
apioto¢, =-n, =o
BagtAixog, =, =0
BOAA £V~ PR WA
yimebo, 1o
yvpvacthpto, TO
616axthpio, T

5101XNTINOC, =T, =0
5o%1pog, o
» 4 .
e1Sixotnra, N
(etd1xote, M)

EXTANPIV G
(exnanp8®, -oi¢, -ofl)

EX1opnvayde, o

2 .
evpbxwpoc, -1, -0
” L3
epedpo¢, ©

xaTAAANAOE, =T, =O

L}
xotTivag, o

L4 & [ 4
PEINTOC, =T}, =O

49

Lt. Colonel (AF)
excellent, very good
royal, kingly

volley ball

field, court (athletic)
gymnasium

school building

administrative, pertaining
to administration

cadet(AF), midshipman,
novice

specialization, specialty
to fulfill

ma jor (AF)
spacious, roomy
reserve (Armed Forces)

appropriate, suitable,
proper

dormitory / bedroom

mixed / combined / joint(tng),

composite
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o 2 rd
RELNTT] EXTaibeva¢

UNAcKET-pundA, To
RapaAANAQ
(rapairfireg)
n06009al po, TO
npoopiZopuas
npooyeiwon, M

ATEPLE, 'F'l

ounvitne, o
.4

OTEAEXOC, TO

0tiBo¢, ©

[ 3
UNOOTEYO, TO

XELPIOTNE, O
voxeywyia, 7

50

coeducational schools /
combined training facility
(Armed Forces)

basket ball

at the same time, side by
side, simultaneously / be-
sides / parallel to
soccer / football

to be destined

landing (of a plane)

wing (AF), wing (of a bird
KAB)

airman (AF)
cadre / stub
track (athletic), arena

hahgar (AF), shed, covered
platform

pilot / operator

recreation
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10.

11.
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NINETY SIXTH LESSON

DIALOGUE 1
Translation

A GREEK JOURNALIST AT CAPE
KENNEDY

So, you observed a rocket launching at Cape Kennedy,

Mr. Vergas! How did you manage to obtain the invita-
tion?

It wasn't such a great achievement. I went as a rep-
resentative of the Greek Press along with other for-

eign journalists.

And they allowed you to enter the control room and the
other installations at the Cape?

Of course! That's the reason why they invited us. We
all saw a rocket rise in the sky to sink half an hour
later in the Indian Ocean.

In other words, the launching was a failure?

On the contrary. Everything happened as scheduled
(according to the schedule.) All the parts of the
rocket functioned perfectly.

I can imagine how tense the personnel must be (the
agony of the personnel) until it is time to fire the
rocket.

One could sense it in the atmosphere. The launching
can fail because of some insignificant detail and mil-
lions of dollars can be wasted.

The various count-down (control) teams must be very
careful.

They are unbelievably careful. On the eve of the
launching the men of the teams, in their white cover-
alls, are continually inside and around the rocket,
checking everything.

Does this count-down take a long time to finish?

It ends only a few minutes before firing the rocket.
One can hear the questions and the answers between the
ground crews and those inside the rocket. -

51
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11.
12,

ENENHKOZTO EKTO MA®HMA

DIALOGUE I
ATAAOTOZ 1

EAAHN AHMOZIOT'PA$0Z 2TO
AKPQTHPIO "KENNENTY"

Qoxe uapaxglouenoaxe exwogeoop nupaolou cto Aupwmnpto
Kevv;vxu, xvpie Bépya! I&¢ METUXATE Thv xpoaxlnop,

Agv nrav xg.l. 1000 c‘uooﬁato xa.'copgo)pa. Ofiva oav a.v'rutpo-
cwro¢ Tol €AATMVIxol tOnov paZi p arkovg Zevove 8mMuocto-

ypiyove,

Ka.u odg eate'rpeya.v va unfize otd eaXapo eke-(xou xal oTi¢
arie¢ ,EYratagtace ¢ ol Axpmngtoo,

@ooma.' I's avto g,o.c xakeoa.v. Eibape olot Vv avepmvn
gvac nupaukog gToy oupo.vo via va. pvo o], p,e'to. xThon
wiofic @pa¢, ooV ‘Iv6ind "exeavd.

Apka&g cme'wxe n exmgggnan, .
Kaoe akk9. To XaBETI EYIVE TLpQWva pe 10 npovpap.p.a.
“O\a Ta ega.p'mp.a.'ta. 1fic pounétac A€ 1ToOpynoav TEAEIQ,

@avta:‘;opat Thy atha Tol mpoownixol Gomov va cpeaon 'n
wga 'tﬁc nopoao'moem;t

nv awegye'rau xayeig c'my a.'ruoacpatpa.. ‘H ex-\:ogeuo'p
UNOPET V ayotuxn cmo pra cwnuav'm Aextopépeta xat va nd-
ve yapéva exm:op.p.upla 8oAAapia,

@a ﬂpene: va eivar moad RPOCEXTIXNG T& 8 1dpopa owepyei’a

;)\eyxou.

Ariotevta xpocewnxa. Tnv 1tapap.ovn rﬁc ex'togeooemc ot
av8pe¢ Tlv ouvepyeww, ge 'nc AONPES POPUES, TOVC, Bpt--
oxovtas oovex&k uéoa xai yOpw oth pouxérta, elevxov'mc
o xa.ee'tt.

nmpvel ‘!to'kkn wpa. a.\rtoc o eleﬂo;, v
Teke;mve; v.ovo Alvya len'ta ,Mpjv an THY xogo&o'mqn xag
punopet v axobon xaveig -n; epwmaecc AL TIC tmav'm-
OE1¢ p,e«:agu Tlv oYYRpOTNRATOV e&o.cpouc xal v av8plv
nod Bpiowovrtar 0To eowrtepind ¢ povxétac,
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DIALOGUE 11

Translation

A GREEK JOURNALIST AT CAPE
KENNEDY

How are the questions and answers conducted between
the ground crews and those checking the parts of the
rocket from inside?

The same way as is done in the airplanes. Shortly
before the launching one hears: "Electrical contacts?"
"OK." "Tanks?'" "OK.' "Circuits?'

And what happens afterward?
When it is ascertained that everything functions prop-
erly, the man responsible with checking the rocket or-
ers the area to be cleared.

Who gives the signal to fire the rocket?
The officer in the control room. He continues the count-
down (inspection) from there.

But didn't you say that the count-down was finished?
Not exactly. PFrom the control room the officer tries
to make sure whether the tracking mechanisism, the fuel
(1iquid oxygen or solid fuels), the pressure, etc.,
function normally,

How can he tell from the control room if everything is
OK?

As he reads the names of the parts, one by one, a but-
ton lights up on the control panel.

In other words, the lighted button indicates that the
corresponding part is ready to function?

Exactly! But if it is noticed that something doesn't
function well, the officer can stop the launching, or
he can order the rocket to destroy itself if it was,
already, lifted up in the air,
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10.

11,
12,

DIALOGUE II
AIAAOTOZ IIX

EAAHN AHMOZIOI'PA®0Z 2ZTO
AKPRQTHPIO "KENNENTY"

na¢ YlVOVTal o; epmmnoe:; xai of axavxnoeac p;tagu TV
ouyxpotngaxmv e6agoug xai TV ouvepyenwv x00 EAEyY oLV
Ta egaptgpaxg 1ol nupaulou ano peoai .

Och nat of aepoa}ava. Asyo TPLV ax 1nv exmogeoon
axouet xgvetc. " "Hiextpsx€g exg¢ec"i "Ev tézei. "Acka~
pevée'; Ev taker. "KuxAdpata™; Ev taZei.

Ko.u p.e'ta Tt sz'ca.t, .
O'ta.v 6 1an joTwef xwg 1o xa.ee'u.le 1Toupyel xayov ixa, o
vredBUVOC eAéyxov Biver Siatayh va exxevwed| o x&poc.-

Hosgc 5ivet 'co ouve'qp.a via Thv nupoﬁo«:‘nag
0 a.gtwua't;xgg 00 ppthe'tas OTO 6diapo EAEYXOUL. AVTo¢
guvexiZetr an exet? Thv ensOedpnomn.

Ma. 6ev eirnate mm; TeXe woe 'b emeewpmn,

"oyt axp:ﬁ&; Meca d,‘lt 'ro 8alapo e)\evxoo o agtwua'nxoc
pov'n;eu va bm.mo'cm'g av Ta 'l:nlep.e'cpa., ta naboipa
(uypo ogoyovo, T otepea xadoipa), 'n nieon, XTA. AElTOLpP-
yoOv emonc AV OV IXQ.

Kcu T8¢ xatalapaive: and To6 B&Aapo, &v 16 wadeti el vas

ev '\:a.ge;,

Kaemg Gtaﬁg.z;e; Eva - eva Ta oyog.a.'ca. 'tGSv Gta.cpopwv egap'm-
pa'rwv gva aQvTioTOoIXO XNOLUMTI GVaPEl OTOV KIiVaXG ele‘{xou.

Ammb'n 1o ava.p,p,evo xoup.‘n Oelxveu nH¢ 1o av'tw't:otxo egap-
mua swau g€toigo va AELTOVPYTION;

Anp1Bdc, ” Av opw¢ Gtamo'tweﬂ b AT xa.'n Gev Ae1TovpyeT
xa.ka., o aé_:wua.'nxog p.‘rtope; va o'tapa.'mon 'mv ex'cogevqn

n xat va 5;0.1:0.51'1 ,Toy, nbpavieo va xatactpaef, av xn U\lm)-
off 6t petaEd otov aépa.
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TOPNV Indv TUPadAWY peTapepopévwv S1& TBY vrofpuxioy xai Ave

Tl 900 otpatnyindv BoppapdioTindv acpoTAdvey.

AeE1Adviov Keipdvou |

~ »
c'moxa.l&, -el¢, =eV = anona~-

Aobpat

augavm - auggvouat
nvEnoa - nVEAENY

BAflua, To

6amavn, M
6imA@cioc, =a, -ov
» l d & o
EN10ETINOG, =T), =OV
» o L
EPETEIVOG, =T, =OV
toxvpde, -4(-7H),
» 4 » L4
olXOVOULXOY €To¢, TO
& o L
npooexhc, -hc, -&¢

L
Noceidav, o

56

to call, to name -- to be
called, to be named

to increase, to augment, --

to be increased, to be aug-
mented

missile / projectile, round,
cartridge, shell

expenditure

double

attack(adj.), offensive
this year's

strong, powerful, mighty
fiscal year

next (month, year), coming

Poseidon, Neptune
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PROSE TEXT
KEIMENO ZTHN KA®APEYOYZA

AT HNQMENAI TIOAITEIAI ©’ANOKTHZIOYN
[IYPAYAOYZ AINAAZISZ IZXYPOTEPOYZ
TRN "IOAAPIZ"

0vag1yxtov, 18 ‘Iavovapiov. 'O Hpdedpo¢ T@v HIIA £6HAwoe

» v LI ] o -~ K3 o »
onuepov ott ai Hvwuevar lloAiteTal eivar To itoxvpoTepov,
” » o ¢ & » [} . » [
oTpaTIWTix®¢, €6vo¢ anO otovbMMOTE QANO ELC TOV XOOWOV EV
& o 4, 0 L I v < 2 P4
xasp§ er1pnvng. Etovioev, &v OuveEXELG, OTt Al aQuuvTIxas
. o _» . s o n o 7 .
Samaval xata TO MPOUEXEC OINOVORIXOV ETOC O6a €ival xata
»
2 6iroexatoppdpia SoANGpra pixpdtepat Thv tgetesvdv xaf ane-
» ) _» [ L 0 P I » »
AAAVYEV EXIOTNE OTI URAPXOLYV TPLIA VEQ CLUOTNUATA QUUVTIXEV
.O’T[XWO
e’ 7 7 o » » [
'To mpidtov, €iINe, €ilval VEOV OLOTNUA RLVPEALVAWY arxoxa-
Aovpévav TOZEIASN, T& ototnpa avTd 6& avEfomn ei¢ T6 61mAG-
L3R Y A 2 e ' | 4 » »
Giov TNV 10X0V 1Tiv ex Tiv LVIOBPULYIWY EXTOEEVOUEVWV TUPAVAWY
TIOAAPIZ A3,

"TS Sedrepov obotnua apopd oeitpav véwv Epappoydv 6514

» » » » o 7 o R ~ 2 ~
OTEPATNY IOV 'IUQGUKOUC, EVG TO TPLITOV E€ivadi VEOV [j.l?(pd( aAnTL =

vo¢ Bploewe EMOeTINOY PAflua, TO omoTov ddvavtai va peta-
oep6fj, &v aviywy, xai 51d& BoppapdicTindv B-52 7 GAhov Thmov
’ »
aEPOTMAQVLV,

" Al “Hvopévai MoiwteTar, mpooédecev o Ipdedpoc, Sia-

eétouvy Gvw tlv 850 Phoewv extoZeboewe Mupadrwv, Gvew T&v 300
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GRAMMAR ANALYSIS
'PAMMATIKH

Adverbs. There is quite a discrepancy, on the whole,
between the words used as adverbs in KATHAREVOUSA and
those used in the DEMOTIC. Sometimes entirely dif-
ferent words are used to express the same idea while,
at other times, the more archaic form of the adverb
used by the DEMOTIC is in use in KATHAREVOUSA. Ad-
verbs are generally classified in several categories
according to the function they perform as qualifiers
(of verbs, adjectives, clauses, or other adverbs.)
They are not declinable words in Greek. They are
classified as adverbs of place, time, manner, quantity
and of affirmation or negation. In the following par-
agraphs the KATHAREVOUSA version of the various ad-
verbs is given with the DEMOTIC equivalent -- if dif-
ferent -- immediately following in parenthesis.

Adverbs of place. These refer to space felations.

They are: ave (endvo), x&tw, £68, txet, Evidog (yéoa),
(¢Ew), manoiov (xovta axpay @), evtal-
EXTO Y, XANG IS,(%avg; (paxpial,

aSTE———p

8a (e6®), anévavts, ravtayol eunpo¢ (uxpooral,
*hicw (xiow), eveevdey (axo £6B), exeidev Cand exel),

R ALAA A
etcC.

Adverbs of time. They refer to concepts of time as
Tor instance, tote, vOv(thpa), y0&¢, gnue ov(ofjuepal

o 3 ’ ’ ’ﬂE,B,_ uepa’,
av to(v),‘né vo depo;) égéxog,metoc ’ evto¢e(xau9¢e),
akkowe(ngtv , oLOETOTE zxote , EXElTA, XOEC, MPOXOEC,

Tpony, , TEwg (TP@NV) aprti(uorig, Tghevtaiwe), QUEMuE-
pov (tnv 16ia uepas, apeowg, etilaxount, AT,

Adverbs of manner. These are very common, indicating

T Thow or the | : :
The "how" or the manner of doing things. They cor-

respond to the English adverbs in -1y and generally
end in =-w¢ in KATHAREVOUSA and in -a in the DEMOTIC.
Several other words are also, adverbs of manner, as,
for instancg: oLTW (€01, , 8 ac (@AA18¢), Totoutot o-
nwe (o), we(oav), onwg, o 83 (owota) , axptflc, Te-
xewg (yphryopal, ae%ﬁ(ge‘xa nob1a) Snuoctglurpocta gTov
xo0uo) , , EAAViIoTi(oTa eAANVIXG), yalhtoti, EEfic, ©¢
e£fic, evtuxl¢ Svortvxl¢ Tawymeei, xTA. The adverbs in
-w¢ listed above do not have a corresponding form in

L 57
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(e)
(£)
72 (a)
(b)

-a in the DEMOTIC.
Examples:

Katharevousa

antoTedTe
xaAB¢
xavoytxﬁc
ﬁtxgtwc
TIRIWE
cofapldi¢
oepuli

Adverbs of quantit

Most other adverbs of manner do.

Demotic

anictevta
[ 4

naia .
XAVOV I XQ
ngata
Tipta

[ d
ooﬁaga
feppa

Y. These refer to quantity or bulk.,

They are: moAd, o
anaE(pia gopd), &5i
etc, .

Aiyov(Aiyo), Afav(mord), togo(v),
¢(6vo ¢opec5,

Adverbs of, affirmatiop or negation. Those are: vaf,
pakiota; ovxiloxi), ou%och(xaGoXou), <Taxa, O8fioev,

iowc, 6e(v), uf(v), oxebdv, etc.

Comparative and superlative degrees of adverbs. A
ew adverbs of place and most verbs oif manner may

appear in the comparative and superlative degrees.

The adverbs of pla

ce involved are:

TOAAaX s C(ROAAEC gopéc),

” [ » [ 4 I
ave avwTEpw avuTaTe
XATO AATWTEPW AATWTATW
nepa NEPALTEPW

[ 4 » & P —pre——
eyyv¢ (near) § €pov eyyvtate
arw (far,remote) anWrTepov

Adverbs of manner form their comparative and super-
lative degrees as follows:

Adverbs derived from adjectives in -o wqg(- -0V
take the endings -o(w)tepov, -o(w) tata.

Ad jective Adverb
§inatoc, ~a,-ov  §uxaiowg $ixaiotEpOV §sxaidtata
op8og, =T,=ov opblk opBotepov opéotata
copo¢, -N,=0v  copli¢ O O9WTE POV cogparata
58
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Adverbs derived from adjectives in ~{¢, -efa, =6,
take the endings -vtepov, =-vratato.

Badl¢c,-eTa,-0 Padéwc Padrepov BadiTata
Taxvc,~ela,-0 Taxéwe Taxvrepov TayvTata

(zayi10ta)
eypoc,-eta,-u eypEwc  eppdrepov eppvrata
evobc,-eTa, =0 evOEWC evOLTEPOV svovrata

Adverbs derived from adJect1ves -fic, -ﬁg,'-ég take
the endings -eotepov, =€07Ta7Ta.

evpevig, eopevl¢ edpevéote-  evpevéotata
=N¢,-€C pov .

Glauyng, 6iavyl¢ Siavyéote- Siavyéotata
-N¢,-€C, . pov

kentopepnc, AEXTO- AEXTOREPE~ Aentopepéortata
-nc,-ec , neplc ,ITEPOY , .

.,e‘ltg emgc ’ eniesxde emieinéote- emieixéorata
~NeCy~€g pov N

ROAVTEANC, RoAUTE= TOAULTEAE=~ ROAUTEAECTATA
=NC,~€C AB¢ CTEPOV

Adverbs derived from adjectives in -wv, =Wy, =ov
also take the endings -eotepov, -€octata.

vofipaw, vonuovee vonuovié- vonuov éotata
-V, =@V,=0V otepov

Irregular adverbs. Their comparative and superlative
degrees are as follows:

[ 3
ax\8¢ axkooomepo» aahooozaxa
xaAl¢ xarbtepov xahllcta
. aptata
xaxli¢ X €L pOTEPOV xe;p;ata
. xaxsoxa
Tay e 7axotepov 1u;to¢a
OAtyov gknywwepov eAax10TAQ
. nttov-pelov
NOAV neprocoote-  xAetoTov
pov ,
nAgov-udA- paiiota
Aov

(c) The comparative and superlative degrees of adverbs

(unlike those of adjectives) are not declinable.
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STRUCTURAL DRILL BLOCKS
E®APMOT'H I'PAMMATIKH2

I
(3 o S_ 0o S s y 0 . rd
H Nea Yopum evpioxetar eyyvg Tfic PtAhabergpeiage.
‘H &1rabérpera cvpioxetar eyydTepov Tol Washington
# 1 Néa ‘'Ydépum.
T6 Baltimore esvpiloxeta: eyydtata Tol Washington.
II
’Anfivinoa opoB¢ et ¢ Ta¢ Epwthoei¢ tol xadnyntol pov.
8& amfiviev opBdtepov ei¢ Ta¢ €pwrfioetg Tov, €av HoBavdunv
xaAB¢ ei¢ ThHv vyeiav pov.
L] e 2 (7} 2 0 y e
0 %afnymnTN ¢ EXPIVE OTI AIMVINOA opboTaTa.
I11
¢ » rd [ d -« ’ » ?
Ot unyavixol xatpovta: Sixailwg, otav ExtoEevovv EMLTLXC
g¢va mopaviov.
o 7 » e 2 s & 0 » [y
@2 7To S51XAIOTEPOV VA EXAIPOVTO XAL O ENIGTNUOVES, O
e ” I . » ) » )
onolot €0ecav TAC BACEIC TOIOUTWY XATOPOWLATULNV,
'o\ 4 o ¢ 4 ”
Kal ol umxavixotl xal ot emioThpoveg €xovv 6ixas drata
"' v d [ d -
xaBe Aoyov va xaipwvtal,
1v
‘0 Mpdebpoc eperérnoe Badéwe ThHv S1e6vi xatlotacsy mgo~

108 optAfion pé Todc 6nposioypigove.
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‘0 Npdebpoc eperénoe PaddTepov Thv 61e6vfl xatdotaoiy
L L d &
AATONLY TEV TEAELTALOV YEYOVOTWV,
‘0 NMpbebpoc xai & ‘Yrovpyde Tdv ‘EEwrepixdv eperétnoav
Bafdtata ThHv 81€6vH] xataoraciv,
\'4
Té aeporriva 9bivovv Tax€we €i¢ TOV MPoopioudv Twv.
T& onuepiva depomidva 90dvouv taxdrepov ei¢ Tov mpoo-
» »n I d L4
PICUOV TWV T} TG TNAAGLOTEPQ.
T& &epomrava ¢bdvovy Tayxiota (taxdtata) ei¢ Tov mMpoo-
PIOPOV TWV.
V1
[ 1 o » o o 2
0 851%a0TNC EXPIVE TOV XATNYOpPOoLUEVOV EMLEInlK.
) » ” », r A o g
0 6ixaoThc Expive TOV xaTNyopobpeEVOV ETLEIXECTEPOV,
$tav Pxovoe Bhac Tac Aemtopepeiag THic vmodéoewc.
L r.4 ” s o ; I
0 Sixaothc Expi ve 1OV xatnyopoduevov EMiLEIXETTATA.
VIII
“0 Aeuxde¢ Olxo¢ eivar emimAmuévog ToAvTeAdC.
T& &véxtopa Tol Buckingham eivai emimiwpéva morvteAé-
otepov 7 o Atuxde Oixog.
Té &véwtopa Tdv TFa\dwv paciréwv foav moAuteAéotata
emimAopéva.
Vi1l

'Eperétnoa xaAlc To6 mpofAnua.
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2. ©& gperdtwv T5 MPdPANEa xarbTepov, v eixov mepiocdtepov
xaipdv ei¢ THY 651d40eciv pov.
3. 'Eperétnoa T6 mpdpANua xéAriota.
IX

1. ’Eoéponte xaxd mpdc Tod¢ cuvabéipou¢ cac.
2. 'Egpfpente xe1pdTepov Mpdc Tobe ouvvabépove cag axd S,
eniTpéneTtal ei¢ éva popeupévov Gvepwrov.
3. ’Egpéponte xéx10Ta (xeipiota) mpog Tobc ouvadérgove cag.
' X
1. T& cuvepyela €6&povc hoav oAfyov avficuxa 61& THY EXiTu-
Xxiav tfic extoredoewc.
2. Ta ouvvepyeTa €6dpouc floav OAiydrepov aviovxa 81& ThHy
emitoxiav Tfic extofedoewc % THV mponyovudvny popdv.
3. Ta ouvvepyeTa €bapovg Aoav eAdyi10Ta aviouxa.
X1
1. ‘'H xatéotaci¢c tof Tpavpatiov eivai oAb coPapé.
2. 'H watéotacic ToB tpavpatiov eivar mepiocdTepov (mAtov)
coBapd and 8,Tt Emoredeto.
3. 'H xat8otaci¢ to¥ tpavpatiov elvar pdrrov coPapd.
4. ‘Q¢ eni b mAeToTov, ol mepiocdTepor Tpavpatial Exouv

eéanidac vé eepaneueocv ofuepov,

XI1
1. ‘0 réanoc émsothpev Guirncev ei¢ Tobe 'Apepixavode cov-

abérpovg Tov ayyAioti.
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2. ‘0 Lv 'Adfvaic ‘Apepixavde HpeaBevthc Exaipétnoev €AAm=

vioti tov "EAAva ' Yrovpydv T@v ‘Efwtepixdv.
3. ‘Ezérezav tov xbpiov Harabdmovrov mpdedpov tob CUAAO~

you EmioTNEOVWY Tapineed.
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5.

8.

TRANSLATE
META$PAZITE

Who invited the foreign
journalists to watch the
launching of a space
rocket last week?

Does this mean they were
quite sure of the success
of the launching?

Did this particular launch-
ing work according to sched-
ule?

How long did the final
count-down (check) take?

Where were the visitors
during the last part of
the count-down?

And where were they after

the area around the rocket
was cleared?

Was everybody nervous?

What did they do after
the rocket was success-
fully lifted?

64

1.

6.

7.

8.

The officials at Cape Ken-
nedy did.

I imagine so. Nobody wants
to have their failures pho-
tographed.

Yes, it did. All the for-
eign journalists were
quite impressed by the
smooth way in which all
the parts of the rocket
functioned.

It took all night long and
was completed only a few
minutes before firing time.

They watched from a dis-
tance the various teams
checking the final details.

They joined the technicians
and scientists who having
done their part, sat pa-
tiently in a room waiting
for the event.

The newspapermen certainly
were, The technicians
didn't say much, but one
could sense their tenseness
as they sat watching the
lighted panel,

They shouted and laughed
and applauded. It was an
unforgettable moment.
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9. Are the scientists at the 9. Yes, they are. And they

Cape sure there will be a are working toward send-
landing on the moon in ing men to the other plan-
the not too remote future? ets. The first probing

(exploratory) missions
have already been sent,

65
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1.

6.

QUESTIONS
EPQTHZEI2

Alcoavefinate xapi& gopd aywvia y1d xati; Hepiypayte
tva meprotaTind Tfic Zwfic oag mod olic Exave v& mepaoete
. < ? V]
puepixée wpec aywviag.
2% o1& Hmeipo Bploxetar T6 axpwrhpio tfic xaAfic Ermi-
so¢; Toé awpuwthpio Xbpv; To6 axpwrfipto Kévvevrtu; Tiati
T » » sw T » [ [
€1vat MOAD yVWOTO O OAoVC TO axpwinpto Kevvevtv tapa;
2% motd pépem Tfic "Apcpixfic Bploxovtar tynataotdoeis yid
thv ExtdEevon TexvnTdv SopLedpwy; ECTEIAE TOAAODC TEXVT-
Tob¢ Sopupdpove M Apepinh 016 &18oTnpa;
o1 eivai, xata Th yvbun oag, T peyardrepo xatopowpa
By emigtnpdvev oth petamoreptnd) emoxh; EEnyfiote.
Tiati xpetd&Zovrtar oxotetvd 0&hapo ohoi ocot 8&owv va
tnpaviZovv pdvor Tove Ti¢ gutoypapieg mod Pyalouvv; Ti
xpdua ¢d¢ pmopet va Exm xaveic oTd oxoTELVS 6dAapo;
Tiati 68v propeT vd Aeitovpyfion xavovixd To padidopwvd
pac, v 6¢ yivetar omeg mpéner N emaph ué 16 pelpa;
“Otav taZi1bedete, ppoviizete v& ¥pxeote oé Emagh pé Tode
[ 4 ® N rd L4 l 4 r'd U d
PiAov¢ oL EXETE OTA peEPN MoL AMyaivere; Inyalvete xna-
L d 14 1 d L d ' d
pia gopa va Tov¢ 6ffte Xwpig MPOOUANON;
Tiatt 6ivouy 0Evydvo oé moAlob¢ GpploTouc oTd voooxoue Ta;

» [ 3
Hpéner v& yivetar mpooewtind avth 1 Sovrerd; Tiati;
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10.

11.

12,

13.

14.

15.

16.

17,

18,

L 96

MoArE¢ gopéc offivouy Td olta pag, otav yivn "Bpayuxd-
xhwpa. MropeTTe va oxepdfite nlc petappiZetas avTH
N AEZN oTd ayyAixd;
Néoov xaipd 84 6tapxéon 1 mapapovh ca¢ E68; B©& £é-
I o & o L@ L4 ]
PETE TEAELA TNV EAANVIXN yAWOCG, OTAV QUYETE;
B¢ 6i1aoxebdZovv ot 'Apepixavoi TAv mapapovd Tii¢ Hpw-
TOX POV LIAC;
[Iéte wxai mo¥ €yive n mpérn mtfion pé aepomrdvo ovhHy
totopta toG xdopov;
.' o ¥ o0 e & o e ___» o & 9
ote xai ano moidv LYEBMXE yid Xp@TH popd M apepixavi-
xf) onpata oto NoTio Modo;
Fiati BAémope ovxva 51dgopa cuvepyeta otol¢ peyérov
f » o6 @ » o o
avToxsvniobpopove; Ti wxavouy avtd 1& cuvvepyela;
ME 1i Tpdmo Sivetar ovvNowg Td obvenua v’ apyicow ol
aoAntal v’ ayaviZovtar otodc ‘Orvpmiaxobe xal o’ &Arove
&Y&vsc; 'Egnyﬂofe.
T'iati gopodv @dppa, xal Oyt T& ovvndiouéva polxa Tovc,
A » -~ _ F [
oL MiAoTol TH¢ Aegponoptag, oTav mnetolv;
Z1td Navtind mord¢ eiwar o avriotoiyog Padude ué 16
Badud To8 Aoxayol o016 Ztpatd; Hoid¢ eivar o avtiotoixog
Badud¢ othAv Aepomopia;
XpetaZovtat peyale¢ SeZapevéc xavoipwv T& TAoTa Mod xi-
o 23 o 2 I ' s @
voOvtar pe atopixn evepyera; Ti xatalafaivete pe Th

AEEM "GeEZapevomAoio™;
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19.

20.

21,

22,

"Av Giamiotioete ndC AAMoro¢ yvworde oag Ader vépata,
ti 6& wavere;
"Exeir WoA\& €Zaprtfipata T gwrtoypagixf cac wpnxav; *E-

. s » . L » S o0
va¢ mvpavio¢; Eivair euxolo mpaypa 1 MLpodoTnom EvoC
RVPAOAOV;

' Ld » » P 4 , -~ L4
Hoi1o¢ xaver Thv emiOedpnomn oto oxoheTo pac; 2Td oTpa-
t0; ThAv Nuépa tAic "Eovixfic yioptiic othv mapéraon;
"Emitpénetar v& pnatvn o xadévac of "amnyopevudvn"

S, P P
oTPpaTIWTIXN MEPpioxn; I'iati;
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EXERCISES
AZKHZEI2

N& 650000v T& &mipphuate TAV TapaxdTw TPOTACEWY OTO BeTi-
%6 Padud (Mapabeiypa: O xbproc Mammdg yvwpiZes THY yah-

Aixfiy Tere1dtepov Epol. *0 xbpiog Nanndc yvwpiZes Thv

ya A ixfy TeAeiwg.)

1. ‘0 Mpbdebpog £EfTace THY xatdotasiv AemTouepEoTEPOV
and aaiove.

2. ‘0 xadnynthe Expive Tév pasnthv emieixéotata.

3. ‘onéwente bpodtata vé Znthomte Thv PofiBerav 6ixn-
yOpOL.

4. ‘H 5:5aoxaAia TBv Zévev yMoolv yiveta:r ofuepov na-
Xﬁwepov i axore.

5. ‘H ybpa pac eivai ofuepov xardtepov NPONTOL RaAoREY
# &\ote v& amoxpodom exOpixfiv Emioeoiv.

6. Elc T &yybrepov H 611 evopiZeto pérrov 0@ petapf
o &vepunog ei¢ THY geAfviv. |

7. T4 ebpdtepov ovZntobueva 6€pata oNuepov etvar 1
xatéxtnoi¢ tol 8i1acthpatoc xai N &taTheNno ¢ xﬁ;
eiphvnc.

8. ‘0 simopdTne exeipioen T 6fua xe1pdtepov f) motTE.

N& 650008v of Tapaxétw Tpotécei¢ oTh Anpotind. (Hapa-

Seiypa: 'O oTpatdc cupioneTo panpav tfi¢ Baoeix Tov).

1. 'Evréc to¥ Balapov erxtyyov eﬁpioxovmo TpeETC aZLw-

paTIXOt,

69

Lo

L9



L9 &

L 96

4.
S.

I1I. Na

At

To SvotoyNua ovvEPn Ewtde TC TOAEWC.

Mavtaxo¥ N6Ovato v& 167 Tic thv &x T mupwatdc
XaTACTPOPNV.

To mAoTov avexbpnoev avOnuepdv.

’Eviote 61épxetar tfic mdredc pac 6 Povrevtic TH¢
nepipepeiag,

*0 ubpioc X &iéoxioe Thy * Apepinhv neZf.

HETAPPATTH 0Td EAANVING:
The second time around (effort) was twice as good.

1:57: 36.86 Paéific Coast time last Saturday morning,

the 809 pound Ranger 8 smashed down on the moon's sur-

face just as Ranger 7 had done on July 31. In the 23

minutes before the impact, Ranger's six TV cameras

snapped more than 7500 photographs of the moon's sur-

face, nearly twice as many as Ranger 7 did.

Newsweek - March 1, 1965
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VOCABULARY
AEEIAOTIO

(4 . L3
aywvia, M

&;pwmﬁgto, Té
(axpurtnpt, T0)

[4 ’

avtiotoixo¢, -n(-o¢),
anictevta

o

aohuavtog, -n(=o¢), -
beZapevfi, M

6:91:01&»@ - Siextiotwoa -
6a 51anIcTIOW

atagrtaon, ) .
(eyxamaowaotc, n)

extoEEvON, T
(exmogeuc;c 1))

ExtoZebw - egewogeuoa (extd-
Eevoa) - 04 extoZebow

egapmnpata, &

é‘!(ﬂ.(p‘ﬁ ’ 1‘1

eq10edpnon, n .
(emM18edpnoic, M)

ex:tpenw - exétpeva -
04 EMiTPEVL

e&rapog, o
8&rapo¢ ErEyyxov, ©

Xavov ixa
(xavovixl)

» [4
xatTopBwpa, TO

71

agony / worry, tenseness

cape

corresponding
unbelievably, incredibly
insignificant, unimportant
tank, reservoir

to ascertain, to see for
oneself, to make sure

installation, establish-
ment / settling

launching (of a rocket)
to launch, to catapult
attachments, parts (of a
machine), accessories
contact, touch

inspection / review (Milit)

to permit, to allow

chamber, room
control room

regularly, normally

achievement

Lo



L 96

xabdoipa, ta

» [ 4
AUHADPHC, TO
L4 o »
ofvyovo, TO

nae1 xauévoc -m, -o
(n@ve yauevos, -€¢, =a)

& L
napapovil, 7
RPOC EXT IXA

(npooextinde)

wpdoxAnom, M ;
(RpooxAnoi1¢, M)

s 9 n’ ﬁt
™ 1€y, N

* - ) 4
Tupobonom, M |

(nvpobotnoi¢c, M)
pouxéta, T '
010 petagé
ovyxpdTNua, TO

ovvepyeto, 10
& &
ovvenua, To
Térerg
(tererax)
nAéuetpo, TO

[ 3
vyéve - vybvopar

®oppa M

72

fuel
circuit
oxygen

it is wasted, they are
wasted

eve, the day before / stay
(residence)

carefully, attentively
invitation
flight (act of flying --

Air Force Unit)

firing

rocket
meanwhile, in the meantime
outfit, group

crew (of workers), party (of
workers), team / workshop

signal / password / slogan

perfectly

range finder, tracking mech-
anism

to 1ift, to raise, to elevate--
to be lifted, to be raised, to

be elevated / to rise

form, shape / overalls, cover-

all, flying suit



A

¥

v .»Qw of
il Wy
h .w.!&@,s?vﬁ,\mw..w.q Gk

..\.y N
w.m.\v.%_..o




L 97

7.
8.

9.
10.

11,
12,

NINETY SEVENTH LESSON

DIALOGUE I
Translation

THE GREATEST LANDING EVER MADE

You must have read, I suppose, the famous book, THE
LONGEST DAY, which refers to the Normandy landing.
Yes, I have. Even though so many years have elapsed
since that historic day, the Normandy landing contin-
ues to fascinate (attract the interest of) millions
of people.

I have heard that a great number of unknown details
have been added to the facts the writer possessed
when he was writing his book,.

As it appears, after the publication of his book, Mr.
Ryan received thousands of letters from people who
had participated in the operations.

What words did Gen. Eisenhower use to announce to his
staff his decision to proceed with the landing (that

the landing would be realized.)

No one remembers exactly. His Chief of Staff thinks

he said: "OK, let's go."™ An English officer present

(at the meeting) thinks he heard: "We'll cast off to-
morrow,"

How many millions of men participated in the first
assault (landing) waves?

Even though many people think thousands of men landed
(made an assault) simultaneously on different points
of the coast, the first landing wave didn't exceed
(have more than) 1800 men.

Seriously! Over the entire coast?

The first wave had as its objective to occupy a sec-
tion of the coast (a coastline) three to five Kilo-

meters long. The length of the entire landing area

was, later on, to be only 80 Kilometers long.

This operation and the drawing of its plans must have
taken weeks of preparation.

The plans of this operation showed (had) all the ine-
dications of genius, imagination, daring and courage,
Even the tiniest details had been anticipated. It was
the greatest organizing affort in history.
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ENENHKOZTO EBAOMO MA®HMA

DIALOGUE 1
AIAAOTO0Z I

R METAAYTEPH AIIOBAZH THZ IZTOPIAZ

8a exete 6i1apace: ¢cv1a§opa; To xep|¢npo Btﬁl;o H ME-
TAAYTEPH HMEPA TOY IIOAEMOY mo® ava¢epe1ac oThy axoBa-
on, tfig Noguavﬁlac. ,
Na; TO quBaaa. Av xal xepaoav Tooa xpovna an’ my
noropuxn Exetvn nuepa 7 aﬁopuon 1{i< Noppavﬁlac ega-
xoAovBeT va mpoxarf; ro evéiagépov exatopuop;wv avepw-
va.

"Epada xde evac oWPOC avac;sc }exTOpepesec exovv
T pooTebf oya oToixeta Rov eixe o ouyypu¢eoc otav Eypa-
g€ o 6;@110 TOV, .

Onw¢ epatveTal, pema v ;xﬁocn 1ol panug Tov o xu-
pfoc Ryan ela@e xtltabeg ennoxolec and Rpoowra Xod

xav Aafes HEPOC OTIC EMIXEIPNOELC.

T; kege;; xpnotgoﬁolnoe o atpatnyoc Ejsenhower yta

Y gmaxo;vmog 0%t0 emiteEAETO ToOUL NV anoeaon Tov oTi

N axoﬂaon 8a mpaypafonosolvray. ,

Kavevac 6¢ vpdtay axpipdc. O emiterapyne ToY vo-
gszs; xiXX eimes ﬂ Ev takes, Eextvape’, Eva¢ Ayylog

aZiupatings xod fAitav maplv vopiZer mlc Gxovoe: ™ 0a
onxiowpe ayxvpa avpso™.

Hooa exatopuupza av8pe¢ xfipav pépoc ora xplita &xoﬁa—
tuxa xuuaxa,

"Av xai 10110; vopc;ovv ot xlluabec avﬁpec exavav
1au¢oxpovwg ewobo o€ 5;ngpa onuetla fic axtfic, 10 1pﬁ-
To anoeawlxo xoua 6&v eixe REPICOOTEPOLS GO 1800 Gv-
6pe¢.

Zoﬁapa! 3’ olo 19 ufixog Ffic axtfic;

To nplro xoua eixXe yia ayxtxetuev1xo O%XONO va xataia-
By Tapaiia pixovg Tplﬁm we nevme E°”° x;l;guegpwv.
To o\o p.ﬂxoc tol x(opou anoPaosw¢ 8G Egdave apyotepa
1a 80 Xi1Atdpuetpa povo.
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11,
12,

]
‘H aﬂtoﬁa.on atrm wai 1 xa'ma'cpwn t&v ox ed tov 6& npé-
N va xpemc-t'gxav ufivec npog'tomama.c.
Ta axe& e tfic emxe;pnoemc avtfic eaetxvav y.eya?\ogmc.,
cpa.v'raow., 'colp.p xai 6appoc. #xop.n xai ot pinpoTEpeEg
Xenmogepetec eixav mpolAreqdt). Htav n ueyadutepn opya-
VWTIXY Xpoonadeta 1fic 10toptac. :
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4.

13.
14,

L 97

DIALOGUE II
Translation

THE GREATEST LANDING EVER MADE

Who were, in your opinion, the greatest heroes of the
Normandy landing?

All the men who participated in the operation were.
More than anyone else, though, were the airborme units
with the American, English, Canadian and French para-
troopers.

What part did the men and women of the French resist-
ance play?

They played an invaluable (most important) part. Not
only did they perform an invaluable service in collect-
ing information, but they also paralyzed - through sab-
otage and other means - the movements of the enemy troops.

How were the resistance units notified that the day they
were looking for so eagerly for such a long time had fi-
nally arrived?

The London Radio Station had broadcast the coded signal
they had been waiting for so long.

And then the French-units began their work!
Yes. But in order to create confusion in the ranks of
the enemy and to deceive the German counterintelligence

~services, it was not announced in what country the land-

ing would take place.

What was the result of this secrecy?
The result was that there was an uprising of all resist-
ance groups in France, Belgium, Holland and Denmark,

Has it been established that paratroopers jumped behind
the enemy lines on the night of the 5th and the early
hours of the 6th of June?

This has become known from the very first day of the
operations. It was their purpose to cause as much dam-
age as possible to the enemy in order to secure the Nor-
nandy bridgehead.

At what time did the Allied convoy appear on the horizon?
It appeared at dawn on June 6,
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11,

12,

13,
14,

DIALOGUE II
ATAAOTO2 11

H METAAYTEPH AINOBAZH THZ IZTOPIAZ

no;o. ﬁtav, xata Th vaug cacg, ol peya1u¢epos npmec
otnv axpﬁaon *fic Noppavbiac;

Yool ol avbpe; oV uﬁpav gepoc atnv entxelpnan nmav.
neploaocepo an oAouc opwc ntav < aepogeta¢egopeva Teﬂ-
wata ge Tol¢ Apeptxayooc, ¥ Ayyhovg, Kavabov¢ nat I'ar-
Aov¢ alegtutwmtoxac.

Tn polo EnaiEay ol avbpec nat o1 yovaixeg tfic varrixfic
uvt;axaoemc,

Ena;gav cuouéanomata poro. “Oxi uovo Ipoc;qcpav ega:-
PETINEC uxnpeouec omn ovlloyn TAYpogopidv, alxa xat
xapekuaav pe oauxota; xaf GAia pé€oa Ti¢ xiviicei¢ Thv
exeptxﬁv OTPATEVRATWY,.

nm; e;ﬁomosnenxav o; opa?ec avrugTGoem;,ott n nuepa

Tov xeplpevav pe tetola ayavia eixe ¢egoet ext Telooci

"0 pabioguvindec otadbpoc Fol Aovbivov,eixe, uetabioes To
XPLNTOYPAPING OOVENRA Xob mepipevav eXi TOOOV xatpd.

Ka; TOTG apx;oaw tn 6paom Tovg os Yalktxe; ogabe;;
Na:. YOopwe yia va 6nut ovpynof quyxuon OTOV EX6p0 xal
yua va napaxlayneoﬁv xakotepa o 7e9uavcxec onnpeatec
avxuxa;aoxoxetcg 8&v a»axouvwenxe o€ moi1d ybpa Oa yi-
voTav n aﬁoBaon.

T} axoxeleopa exxe aytn n puoctxocntai

Eixe 70 tmo'telwpava egeyepeoﬂv ole; ot oy.aﬁec av'no'ca-

oEwg otfh Tailia, 01to Bely;o, oTnv Okkavbta xai oth
davia,.

E:yau ';axptﬂwuevo 0T} aleg;ntwtuotat nzénoav ntom

gn Tig exXOpixéc ypaupéc Th vixta Tfic 50& wpo¢ thv
Iouvuou,

AUTO Eyive o axo Thv upwmn yepa Tlv sntxetpnoewm.

Z%OMO¢ ¢oocY%¢am va npOoY aleaoov 000 to Svvatov peyalu-

TEPEL xataotpo¢ec oTov exepo yia va eaacwaxtoouv 10

mpoyeplpupa THi¢ Noppavbiag.

Ti wpa ¢aynx§ oupugﬁsxn vnoﬁopxn otov opt{oVTa,
davnue THY avyh T NoepBpiov,

78



L97

L 97

PROSE TEXT
KEIMENO ZTHN KASBAPEYOYZA

TS Zxébiov tihc  AmoBdoew¢ tfic Noppavbiag

Té oxé61ov Tiic QnoBioewc mpoéPrene piav wpdtny edotv,

xa®’Hy % &eporopia 8& &verduBave v& wataotpéyn Ti¢ acpomo-
pinéc Baoei¢, Tac ovyxotvaviac, Téc oxvpdoeic, xaddc xaf

oAa T& pavtap TV Fepuavav. NapaAAiwe 68 enedidneto ﬁ na-
parA&vno ¢ tol exepoﬁ exi tol topéwg el¢ TOV onosov ea ege-
6niolro n txioeci¢. H MPORQPAOXEVATTIXNN abTh Qacs¢ eonpe;-
woe MARPN EMiTuxiav. M ovppay ixf aepomopia EméTuxe va wu-
prapxfion arordwc. ‘HAyeppaleﬁ acponopia evpéon et¢ aduva-
plav v avtidpaoy tﬁﬁ Nuépav tfic anoBacewc. ~Evavts 14,600
e£o8wv Tfic ovppaxixfic aepOﬂopiac, XATA TO €1%00 4 TETPAWPOV

<fic 6n¢ 'Touviov, 7 Teppavinfy "Aepomopia Enpaypatomoinoe po-
vov mept Ta¢ 100. "Eg &\iov, T wxatactpoeph) To¥ cvvorov (mARY
Tp1dv) Tdv yeppavixdv pavrap, By TomoOeTnuévey €1 TAC TPOC
chv Mayxnv axtac, emétpevev ei¢ Tdc ovppaxixd¢ vnonoumdc va
mnoréoovy et tée anvtac T Nopuavbiac, xwpic va yivouv avti-
AnmTai &nd Tobc Teppavode. Téhoc, T XapamAdvnoic UnfipEe ToooV

e ,6 4 o S o e o 0 _ o0
IxavomotnTinf, WOTE APReETas Muepac povov peta Tnv atofasiv

| » o 9 -~ - ) s X <

EXELOOT TO YEPRAVIXOV ENLTEAETOV OTI NVPLOC TOUEVS TTO N Nop-
I o v o b 0 o ? o 2 '

pavSia xat ots H6&v EmpoxeiTo WEPL Evepyelag avTtixepionaocpod.

A1’ abtd ail povadec th¢ 15n¢ Teppavixiic 3tpatidc, n onofa
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éxdrvmte Thv axthv and 1ov motapdv Seine péxp: toB Karaf,
petexivindnoav npo¢ v NoppavSiav ué xadvotépnoiv 10 xai
nAEov Tpepdv.

‘H bevtépa 9aoi¢ TpoEéPAene THv petapopdv Tdv uepap-

x18v Robd 6& ametérovv Td mpdrov wlBpa €9dbov.

‘H tpitn eaoi¢ Tto n andBaoi¢c. To oxédiov XpoEprexev
oTt 70 xpﬁtov xOpa 64 aneteAreTTo and eg pepapxiac. Tpel¢
bpac mpd Tfic amopioewc To¥ mphrov wxdpuatoc, N onoia & Hpxi-
Zev el¢ Tdc 6.40 T.p. ThHc 6m¢ Iouvviov, tpefc‘&epopetaqepé-
pevas pépapxiat 8& wateAapBavov wpiouéva onpeta SmiocBey vfic
xplrtne ypapufic apdvne Tdv Peppavéw npo¢ 6i1eEaywynv 6oAiogbo-
pBv. Al TpeTc adrtar pepapxiar eZetérecav THY arooToAfy Twv
ué éxaxtoxac anwAeiac, AOyp Tol emiTevxBEvroc TaxtTixod alevi-
Sraopol. Mé pixplc anwAieiac expaypatonoifion xal ﬁ and ealao-
on¢ andPacic, &51& TOV 1610V Adyov. Movov n 297) apeptxavtxn

uepapxna ouvnvwnoev exeplxnv buvaptv ntsc avxeotn cofaplic.

AeEiroyiov Keiugvou

afwvsﬁuaouéc, 5 surprise (Milit.)
avxt? & - avtebpaoa - to react, to counteract
8a avTi&pacw

SoAtogBop&, T sabotage

€ 1%00 L TETPAWPOV, TO 24-hour period

éxﬁnxévw - éxbnk&vopat to demonstrate, to express,
to manifest / to express one's
feelings
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evavti
LY
€£obo¢, M
< 4 & L d
IXAVOMOLTTINGS, =T, =OV

»a8voTEPNO 1C, 7
(xaBvotepnon, M)

xvptapxd, ~-eT¢, -€T
Mayxm, "")

petaxiv®, ev¢, -et¥
oxvpov, 1o

L rJ [}
oxvpuoeic, at

xapaAANAWC
(rapaiinia)

[ d
MAPAXAQVTIO L
L d 4 I 4
TPONAPAOKEVATTINROC, =T), =OV

Ztpatid, N
onuetdve - onuetdvopat

4
onuetive exituxiav

[ 4 L4
cuUvoAovV, TO

Tono0etd, ~-et¢, =€l

eao1¢, M

L 97

opposite, as against
exit / sortie (AF.)
satisfactory

delay

to prevail, to dominate
the English Channel

to move

fort, fortified position
fortifications

at the same time / parallel
to

deception (Milit.)
preparatory

Army (large unit), Field
Army

to note, to make a note of,
to observe / to be noted, to
be obser ved

to score a success

total number, sum

to put, to place, to assign,
to emplace

phase
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GRAMMAR ANALYSIS
T'PAMMATIKH
73 (a) The verb IZTR-IZTRMAI-IZTAMAI. One of the most ir-

regular but most frequently encountered verbs in KA-
THAREVOUSA is the verd ;o"tﬁ - o1 at (or Vovauair)
which is the basic stem for a great number of gérzv-
atives. This verb (which has become ZTEKOMAI in the
DEMOTIC) appears in the active, the passive and the

reflexive voices., It is conjugated as follows:

Continuous Tenses

Present
Active Voice Passive or Reflexive Voice

331& jotduat igtapas
}o¢gg &ataaa; iotacal
101q totdta iotatal
got&pev gotwueea |atapeea
jotdte 101doee |o¢aaee
1gtolv tut&MTat totavtal
CiotBov)

Imperfect
@ < »
1oTWV ;o¢munv latauny
1otac 301000 t0%Taco
iota totTdto 1otTato
L
jotiuev }o¢wpeea ;axaueea
totdte jotdooe totacoe
L1oTOWV tot@dvTo 1o1avto

Cont. Future & Cont. Infinit./Subj.

0a(va) jotd 0a(vd) jotluas 6&(va) loTapas
ea(va) i1o7fic ea(va) iotdoar 8a(va) iotacar
RTA. XTA.
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Continuous Imperative

v& jordc vé iotacai
va totdte va totacBe
SIMPLE TENSES
Simple Past
§o¢noa gotny %omﬁenv %oméenv
E0TNOEC gotne ;omgenc ;omgenc
ECTNCE €01 €oThen €otaen
gorhoapev Eomuev  gothenuev  fotaenuev
gotnoate . gotmte ;owgente ;omgente
€otnoav €otnoav eotnénocav Ectaénoav

Simple Future & Simple Infinit/Subj.

6a(va) othow 8a(va) o1l oTned 0Tadd
8a(va) otnone¢ 8a(va) otfi¢c otnefic otabfj¢
eéa(va) otnoy ea(va) o otne otad

0d(va) othowuevy  04(va) otduev omeBuev otadBuev
8a(va) oxnonte ea(va) otfite otnéfite ovadfite
8a(va) gtngovv ea(va) otolv o1neolv otadolv
(othowos)
Present and Past Perfect

Exw - eixov othoer  Exw - eixov ofi, otnef, ataof

Simple Imperative

otfice(ov) - crtnoate oxﬁoou ~ gtnefite
otacov - otadfite

Participles
Present (Continuous Action)
(3 3 P4 e »
jotdv joTuuevoc  totapevog
jotloa jotupevn joTaueEvn
iotdv toTWUEVOV totTauevov

Simple Imperative (Completed ‘Action)

otioag o1a¢ otnei¢  otadei¢

othoaca cm@oa oxnegfoa otadgt

otfioav otav o1TNnoev oTaoev
83
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(b)

74 (a)

(b)

Perfect Participle

gotnuévoc
gotnpévn
eotnpévov

The participles of this verb are declined like all
other participles with the same type endings.

Derivatives of the verb IITR - IITRMAI (I3ZTAMAI),
This verb formsthe basic stem Of a great number of
derivatives. It should be noted that all its con~
tinuous tenses have a stem starting with the conson-
ant cluster gt~ (ot-, gtne-, agtae-), When a prefix
is placed before one of these stems all kinds of in-
teresting things may happen. The rough breathing
over the vowel § of the stem gq- or the addition of
the augment before the consonant cluster ot- in the
past tenses can cause many changes making one and the
same verb look very different in its various tenses.
Examples:

Present: xata 10Th xad101d
Imperf.: xatTa 10TwY xadtoTwv
S.Past: xata €otnoa xatTEoTNoa
S. Future: xatéd othow %xaTacTho®
] & L 3 »

Present: EX} 1018 gpLoTd
Imperf.: eni YoTwv gpioTwy
S. Past: i gotnoa gn€omoa
S. Future: ext othow ETicToW

The following table shows some of the most important
verb and noun derivatives of the verb IZTQR - IZTQMAI -
IZ2TAMAI, It should be noted that both variants IZTR-
MAI or ISTAMAI do not always occur in the same deriv-
ative. Occasionally, one variant has one meaning
while the other variant has another. Examples: 2Y-
NIZTeMAI (to be introduced, to be recommended). ZY-
NISTAMAI (to consist).
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ga(va) to n
aveiotapas ave1aTauny gvtéotyv gvT1018 resist avtiowoig resistance
’ avTeoTaeny avtiotadd oppose opposition
ea(va) to
npoioTapat npotoTAUNV xpoEoTnNy npotatapai* | head
: be at the
head of
0a(va) to |
vplotapal vetoTauny vréotny Voot exist mooTas1¢ existence
) . : undergo .
go through
suffer

* Not used in the simple future

~
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1,

1.

4,

S.

STRUCTURAL DRILL BLOCKS
EPAPMOTH I'PAMMATIKHZ

I
‘H ypapuatinf pic xadiot§ txavodc va opiABuev opolk.
‘H voappaTixf xadiota &véxaeev Toi¢ &;epéaouc ixavode
vé optholv 0po&¢. |
‘H ypappatixf pdc xatéotnoe ixavod¢ v& optAduev opolic.
‘H ypappatind 08 pdc xatacthoy ixavod¢ vé opiAluev op-
eidc. | |
‘H ypaupatixh pd¢ Exer xataothoes ixavodc vé omiAs-

BEV 0pBBC.

Ka81otdpeda inavoi vé outADuev 0peB¢ xépic e€i¢c Thv

yPauRaTIXAV.

KaOiotdpeta (xadiotdpeda) avéxadev ixavol vé optAduev

[ 4 P d 14 . & ' )

0pOli¢ xaApi¢ e1¢ TNV yPaARUATINNV,

Katéotnuev ixavol va opsABuev opoB¢ xé&pic eic Thv ypau-
HATINNV,.

8& wataotBuev ixavoi v& opsABuev opel¢ x&pic ei¢ ThHy
YoaupaTixAv,

"Eyopev xatasthf ixavol vd opiAluev opdB¢ x&pic ei¢

Thv ypappatixiv.
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II
"0 ypdvoc amoxadiotd THv arfeerav.
‘0 xpbvoc amoxadiota mivrtote TV arfieeiav.
‘0 xpbévoc amoxatéotnoe Thv arisetav.
‘0 xpbvo¢ 84 amoxataothon Thv aifieciav.
‘0 ypévoc ¥xer amoxatacthoe: thy arhoetav.
‘H aafoeia anoxadiotdtat pé THY xapérevoiv tol xpdvov.
‘H arxhoera anoxadiotato pé thy mapéievoiv tol xpovov.
‘H dafBera anoxatectdon pé tAv mapéievoiv tol xpdvov.
‘H axigera 6’ axoxataotadij pé Thv mapérevaiv ol xpovov.
‘H arjoeta Exet amowxataotaef pé thv mapérevoiv toll xpo-
vov.

111
* Egi0t8 mavtote Thv Xpoooxfv Tl paemtldv wov exi v
avepeitd tol phpatoc "ictapas'.
‘Epiotov mavrtote THY Mpoooxfiv Tlv patntlv pov Exi ~lv
avopahiBv tol phuatoc "ioTapas”.
'Exéortnoa THv mposoxAv Tlv paéntdv pou emi tlv avopa-

Adv tol pfipatog "iotapas®.

8& tnioThow TH mpoooxfv thv wadmtlv pov exi Tdv ave-
palidv tof phuatoc "iotapasr™.

"Exw tR10TAHOEL THY Mpogoxfiv Tl padntdv pov emi v

avopaii @ Tol phpatoc "totapar’.
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1.

5.

‘H mpoooxf tlv padntdv torotdtar eni T@v avepais v Tof
pfipatoc "iotapai,
‘H mpoooxhh By padnTav ep1oTaTO éni 1lv Avauaridv Tol
phuato¢ "ioTapa:',
"H mpoooxh Tdv padntdv emeothon éni Tlv aveuali®v ol
puatoc "iotapas'.
‘H mpoooxh v paomtlv o0& ER1oTNOf Exi <l avopai s 8v
o8 pipatoc “ioTapas™,
"H mpoooxh T@v paentlv Exe: EmioTnef ini tdv avopaks
o0 pfiuatoc "tortapai™.

Iv
‘0 mivar abrdc Tapstotd Tov Méyav ‘ArBEZavSpov.
‘0 nivaE mapiota Tov Méyav *ANEEZavbpov pé otorfv otpa~
tnyol.
‘0 xivar abdrdc o0& naptoty, otav Teleidoy, Tov Méyav

*ANEEavEpov.

‘0 Mévac *AréEav5po¢ mapiotatar el TAY Xivnpatoypagi-
xfiv tarviav O¢ peyaropuiic otpatnydc.

‘0 Méyac 'Alégavﬁpoc napiotato ei¢ <hv Taiviav o
HeyaloQuN¢ 0TPaATNYdC. -
‘0 Méva¢ ‘Arézav8poc 6& mapiotatar el Thv taiviav,

otav TeAe1lon, W¢ peyaropuiic OTPATNYOC.

MapiotacOe mavtote el¢ Téc naperdoet¢ T €Ovinfic top-

Tfic, xbpie X;
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Mapiotacte avéxadev ei¢ Ta¢ Xaperdoeic tfic e6vixfic
Eoptfic;s
Mapéotnte nai népuor ei¢ Th¢ maperdoeic Tiic Eovixfic
EopTfic;
8a mapactfite xal T6 mpooex€¢ Eto¢ eil¢ Ta¢ maperdoerg
wfic ovixfic eoptic;
"Exete Rapaotf moAAGxi¢ ei¢ TaC maperdoei¢ Tfic €OV ¢
€opthic;

\'s
‘H apxaia Tpaywdia mapeotdon ei¢ td Ofatpov  HpdSov
o8 'Attinod. -
‘H apyaia Tpaywdia 6& mapactadi eic td 6éatpov ' Hp-
dov To0 ‘AttinoD. |

Vi

28c cuvioTd va e100e TpooexTixot.
28c ouviotwv avéxadev vd eiote mpooextinoi.
2d¢ ovvéotnoa v& €lo6e mpooextinot.
84 08¢ cvoTHow Va €100e TpooEXTINOG .

” o o 7 .
24¢ €xw CLVOTNUEL VA £100€ MPOCEXNTINOL.

» o . P 7T '
Juvictdtar £1¢ TOLC ©HadnTac va e1vai RPOTEXTINOL.
] » » » 7 I
Zuviotdto €1¢ TOVE pwadnTa¢ va eival TPOOTEXTINOL .
» » ) ' o 7 rd
2UVECTNOT €1 ¢ TOVC padntTag va €ivat XPOCEUTINOL,.
rd [ » » » i g P
8a ogvoTnof e€i1¢ ToLC pabnTag¢ va eivat XPOCEXTIXOL,
” 14 o » o 7 4
Exei1 ovotnof] e1¢ Tou¢ pabnrtag¢ va €ival TPOoEXTINOL.

-
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F-3
.

b
*

‘H enitpomh ovvictatas &x TpiBv perdv.
‘H éxitpomh ovviotato &x Tpi1dv perdv,
ZuveoThOn emiTponf €x Tpilv perdv x0éc.
‘H emitponf) 84 ovviotata:r &x TPilv peAldv.
VI
TG tuhpatd pac axdpun aveiotavtar xatd tof Ex0pol.
‘Agol enoréunoav oAV THV vixta & Tpfuatd pec aveiotave
to axdyn xai ofpepov.
Ta tufuaté pa¢ avrtéotnoav (avteotddnoav) xatd tol &Exepol.
Ta tpfipata pag 0& avrtiotodv (6& avTiotadolv) xaté tol &x-
6pol,
T& tpufpate pac Exovy avtioth (avrtiotadff) xatd tol &xepol.
VIII
*0 yupvacidpxnc mpoioTatar TV xa8nynTiv,
“0 yopvacidpxn¢ Mpoiotato TévTote TV xaBMYNTEV.
‘0 yvuvaoiépxne mpofotn TEV xadnynTdv.
0 youvaoidpxne 04 €Zaxoroved vi npo':'o'ca'ta.u v xaenyntlv,
IX
‘Yotlotavtar moAAd mpoBAfipata petaZd ‘Hvapévov MoAiteidv
xai Puwsiac. |
‘Ypiotavto avéxadev moAAE mpoPAfipata petaZd ‘Hvopbvaw
HNohites® wai Pawoiac. .
8& Vpiotavtas émxi woAdv waipdv mpoPAfipata petad ‘Hvoué-

vwv MoateiBv xal Pwotace.
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[} » P '7 . s P L, »
01 atyualwrtot NOAEQOV AAL O} MPOCPVYEL LEICSTAVTAL CLVN-
8W¢ MOAAG.

L3 [ . I C o, [

Ot atypaiwTtot TOAEROV UNECTNOAV TOAAQ.

. ) . »
0t alypdrwrtos morépov 8& umooToBv moAAE xai e€i¢ TS péA-
AoV,

X
. Y » ’ - P P » . y

0 UmoStotxNTNSC AvTINAO10T§ ToOV StoIxnTny xata TNV Grov-
otav Tov. -

L Y [ 3 [ 14 L d [ d [ 4 » &

0 vrobStoixnTNg avtixadiota navtote Tov Ssoiuntny wata
'o 1 d I d
TNV axovoiav Tov,

[ e » » [ 4 I d » » o

0 VMO LOIXNTTNEC AVTINATECTNOE TOV SIoIXTTNV xata 1Tnv
axovoiav Tov,

L] e I o 8 » I » rd »

0 vrobtoixnNtat ¢ 6a avTIXaTaAcTNOR Tov SioitxnTNV xata Inv
arovoiav Tov,.

. < & ” ? o » » .

0 vobtiotuNTNG EXEL QVTIXNATAOTNOEL ToV StoixnNTNY nata

1
Ty axovoiav Tov,

[ [ < : [ §
0 61oixnThe avrtixadiotdtas vxd Tof vrodioixntol xata
» 4 » ' .
Thv axovciav Tov,
(3 ? < [}
0 Si101xnNTHE avtinadiotdto Xavrtote uno Tol umodiotxntol
® » [ 4 » )
xatT& Thv anovoiav Tov,

L § f [ § L 3
0 S101xNTHC GVTIXNATECTAON VN6 ToB unobSioixuntol xatd THY

?
axovoiav Tov.

‘0 srosunthe 8’ avtixatactasf vnd Tol VNobiosxnTod xatd

»
tfiv anovoiav Tov.
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TRANSLATE
METASPAZTE
General X and the Plans for an Early Landing
1. General X, Field Marshall l., Yes, I do.

Se

Montgomery has claimed

‘that the US was determ1ned

to make a landing in Prance
in 1942, but that Churchill
and the British ''knew bet-
ter' and managed to get the
invasion called (off stopped).
Do you know the facts about
all this?

You refer to the demand as 2.
coming from President Roose-
velt. Field Marshall Mont-
gomery also claims, that

this would have resulted in

a disaster for the allies.

Do you agree?

How long had you been in
England then? What was

the mission of those two
men?

What was your personal 4.
op1n1on about a landing

in France then?

Why was it impossible? S.

94

At that time,
when President Roosevelt
insisted that we carry
out this operat1on, I was
the commanding officer of
the American Ground Forces
in England.

1 remember very well that
in July of 1942 we re-
ceived a message that the
American Chief of Staff
and a representative of
President Roosevelt's
were to arrive in England.

I arrived in England in
May of 1942, The Chief

of Staff was to communicate
to us the President's de-
sire that American troops
participate in operations
by the end of 1942,

On the basis of my pre-
vious experience in Wash-
ington as the officer in
charge of training and
supplying our ground forc~
es I knew that a 1and1ng
in France at that time was
impossible,

For two reasons. First we
didn't have enough troops
in England. Second, we
didn't have the special
equipment such an operation
required.



6. And did the British agree?

7. Then, it wasn't only the
British who were against
such an invasion.

95
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6. When the plan was commu-

7e

nicated to the British
they rejected it (refused
to accept it) as they
should have done.

We all knew such an in-
vasion was impossible at
that time.
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1.

6.

7.

8.

9.

10.

QUESTIONS
EPQTHZEIZ

Xpnospono1fdnuay ToAAE aepopetapepducva Tpipata oTOV
noAepo Tf¢ Kopeac; 3Itod Biét Nap;

Fiati 6év pmopet o x&0e otpatiftne v& yivn arezimtar:-
othe; ‘Egnyflote.

"E\aBav uépoc MoAA& mAo¥a othv andBaon ¢ Nopuavbiac;
Tiati eTva; axapaiTnto v €xn toxvpd o1dro uié xdpa xod
0érer v& waun andpacn oé exBpixsy axth;

Mote omuiver aywxvpa €éva TAoTo, otav 8EAE va& otapatfion
f) otav B€rer va& Eewiviion;

Tiatt apxiZovv morrd¢ emixeiphoeic thv abyh;

T'iati mpooma®eT m vinpeoia ‘Avrtixataoxoneiac vad 61apazn
1a xpunxovpa¢npé§a ofjpata Tol ex8pol;

T'iati mpoomaBoBv o1 KivéZos vé eEeyeipovv Tob¢ Aaod¢ Tfic
*Appixfic Evavtiov v ‘Hvopévav Noliterdv;

Mo1& Hrav, xatd *h yv&ﬁn ca¢, N peyardrepn oTpatiwtixd
peanocpo’:'a 100 AevTépov IIo.w.oop,;uou HoAépov; ‘H peyardrepn
TOALT 1% peyalo¢ufa; '
T{ ®pa petadbibovy Tic eibfioeic Tol eEwrepinod ol padiopue
vixot otadpot aérﬁc tfic neproxfic; .
Elva: aafeeta nbe 1) 6pdon ¢ *Aepomopiac Arav amapaltnem

1a Th vixn otod¢ TeAevtaiove moAdpovc;
¥ n
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14,

15.

16.

17.

19,

20.

21.
22,
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Zoppaveite pé Th yvdun ot o p6fo¢ umopel v& mpoxaréomn
applotie¢ otobe avephmove xai otad ZBa;

*Av maparbon Eva péro¢ ol oduatdc wag, etvar duvatdy va
oepanevefl. IHovée: T6 péro¢ mod Exe: maparioer;

iatt taZibedovv Td mAota pé vnomounéc otdv noAepo; H&¢
xpooTatebovy o1 vnomounéc T MhoTa ax’THv axeidd Tdv VKXo~
Bpuy twv; |
Hot& vmnpecia Tob otpatol Exet tThv evedvn ¢ ovrroyfic
xAnpopoptfv mept Tol €x9pol;

* Epyéoenxe oAb T opyavwtind exitporfi tof ‘Epvepol Ztav-
po¥ yi1d tfiv émituxia Tol mMpoypippatdoc Tov;

XperdZetar § 68 xpeidzetar Tolun omosoc BEAer v& Emitdxn
oth Zwf; Tiati;

Mosd¢ xatactTpives coviowe Td oxédia v emsxeiphoew pidc
pEYEAANC oTpaTIwTInfic povadoc; ‘

"Av 6fAete va &Eanpiploete Gv avtd mod ol¥c Afes namorog

”

3 »
eivar aafeesa H Oxs, Ti 6& wdvere;

Moi1d¢ etvar o ensterdpxnc tol ’Apepixavixod Ztpatol off-

wepas;

"Eye1 eanisec emstuxiac o otpatdc mob Exes Eumiaxfi tav-
» ld o @ 4 L4 rd o l o o »

TOXPOVWE %At OE EUPUALO MOAEUO X@&I OE MOAEWO WE Tov E€X-

8pd; ' EZnyfiote.

Ti evvoette pé TH AEEN "wpoyeopbpwua';

Tiati yxpnoipomosteital TO cauxotal O¢ axoTEAEORATIN pé-

BoBoc xaté TBY Tolepindv Xpooxadeidy Tol ex6pol;
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10.

II.

EXERCISES
AZKHZIEIZ

N& 60000v o1 ®mapaxdtw npotéoerc oty 'Evestira, (Hdp&-

Oeiypa: ZuvéoTn eMiTporA Mpdc eEETaciv tol Znthuatog.

Zuvigtdtas exi1Tpomh mpde EEETaciv Tol Znthuatog).

1. Kavd TAv ovvedpiaotv Exéotn M npoooxh T T&vrtwv oxi
1fic coBapotntoc TH¢ xataot&oéwc.

01 tpaupati&t 84 vXooTodv ToArob¢ mSvouc.

'Avtéo¢npev ué orag pac Tdc Suvdueic ei¢ Thv mpooxdeiay

<ol ex6pol v& xaTalafy ThHv xbpav pac.

Zuvesthoapey ei¢ ohovg V& eivai XpooexTinof.

L]

0 otpatnydc X Exes avtixataotadf vnd <ol otpatnyol ¥,

[ )

o

axolveei¢ UmAAANAoc amoxateatéon ei¢ v 8201y Tou.
‘0 Baoinebe 6& nepaotf eic THv Terethy afic 25N¢ Maptiov,

[}

b=

I ~ < 2
yopwaoted) pdc xatéotnoey inavod¢ va amoxthowuev foxu-

[ 4

pa ocduata.

¢

=<4

4 ) ” 4 I.d & *
EAMNVINN %xVBEPVNIOLC EXEL EYXATAOTNOES TOVC NPOOPVLYAE
ei¢c tdc Bopeiove mepioxde thic xbpac.

o ~ o I T P
8a 0G¢ CLOTNOWPEY VA E€10BE XPOCEXTINOG .,

NG 80908v of mapaxdtw XpoTaceic oToY TANduvTING (Mapddesy-
wa: 'O mapioTdpevoc ei¢ THY ouvebpiaciv otpatnyoc Sév

&xahen va Butkﬁop. 0i Xapiotduevor ei¢ Thv ouvedpiaoty
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oTpatnyol 6év exAfienoav va optAficovv).
1. ‘H mpoTotapévn Tol voooxopciov aderohh Exe: Aaumpav
Spdoiv.

2. 0 amoxatactabeic mpdoovE Hpxioe va Bertidvy Thv

Zwhv Tov,

3. Adyy tfic VoioTaugvne xpicipov xatastacewe S&v 0a
yivy ﬁ €opth.

4. ‘0 avTixa@iotdy TV yvuvaoidpxnv xaémynthc eivas
ixavétatog.

5. Tb omootéy peyiotac anwieiac xpltov xBua €9dbov

» » » » S o o’
QVTINGTECTN QUESWE UNO VEOL AVUATOC.
111. Metagppacte:

‘Ev® o1 alegsxtwmtoyat euaxovto xaxa
Ta; vvxtepsvac Wpa¢ eic ta ks@a@ta xat
ToU¢ ¢pax¢ec Tfi¢ Noppabsac, n appada
tﬂc aao@aoemc 51EMAEE ¢nv Mayxnv.
pia peta Ty allnv “l ynoxopxas €oxi~
Zav Thy eaxaooam. H”uppaﬁa au¢9 NEPLE~
kapﬂave oxagn xa.ee e1bov¢ xat xabe pe-
y€Bovug: . olepuxa unepwxeayca xhgpn
oTPATEVRAFWY nal xala;c oxnaon nknpn &=

gobiwv. ElpoxElTo, acepallic, 6i1a v
peynluwepav opyath;xnv xpgataee;av
nOV aveknwen Fote £i¢ xnv Iowoptav.
nge tlotov eixev psepnpevgv eeciv
g1¢ Tgv vnoxogxnv, EXPENE Va xAEN pé
WPLOYEYMV TAXLINTa, VG umn X pNo sponotff
Tov aouppatov Tov xai va gTapatnen, eig
mp;opevov onuetov, upo@k;nOpsvov ei¢
o vevnxov c;ecuov. To axoun xaxankn-
uttxunepov etvar ott, 8Ev eonuetwen Jxap-
U‘“ goyxpooasq gL ¢, THY ealgooav Xdl To
oTs M Tepactia appaba S&v exeomuaven.

99
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VOCABULARY
AEZIAOTIO
ayxvpa, T anchor
QEPOPETAPEPOREVOC, =T}, =ov  airborne
AAEEIMTOTIOTNC, © paratrooper
axth, N coast

» »
avaxoivave - avaxoivdvopas

» [ Y
QVTINATAONONE LG, T)

L 3
avTIXe L eV IXOC OXomdE, ©

mtogcwn, ﬁ
(axopasic,; ™)

a”Yﬁo ﬂ

8paom, n
(Spdorc, )

eEaxpiBive = eEaxptpPivopas

eZeyeipw - eZeyelipopat

] o [ Y
ENITEAROXNG, ©
2pobog, M
Kavabo¢, ©

XaTIgTPWON, M |
(ratacTpuwsi¢c, M)

to announce, to notify to
communicate

counterintelligence, counter-
espionage

objective

landing (by boat-Milit.)

dawn

action, activity / record(of
work)

to look into, to verify, to
check into, to confirm

to stir up, to arouse, to
bring about an uprising / to
revolt

chief of staff

assault, charge (Milit.)

Canadian

drawing (of plans), laying
(of plans)

100



&

XPUTTOYPAPINOC, =T, =O
4 s
peyaioguia, M

peta&;bw - petTedbuoa =
8a peTabaow

pUoTIXOTNTA, n,
(pvoTInoTNC, M)
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cryptographic / in code
genius

to broadcast, to transmit,
to pass on

secrecy, secretiveness

Normandy

convoy

organization(adj. ), per-
taznlng to an organization,
organizing

to paralyze

to provoke, to cause, to
bring about

sabotage

to pull anchor, to cast off

collection of information

simultaneously, at the same
time

daring, boldness, courage

landing site, landing strip

i
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10.

11.

12,

NINETY EIGHTH LESSON

DIALOGUE I
Translation

ALEXANDER THE GREAT

Is the coin dangling from your watch chain an ancient
one, Mr, Zaimis?

Yes, it is a silver four-drachma coin of Alexander the
Great. You can see his head on the other side.

Where did you find it? Aren't you running the risk of
being arrested by the Greek police?

A farmer from the surroundings of Thessaloniki gave it

;o me. He found it one day as he was ploughing his
ield.

Isn't there a law protecting the antiquities in Greece?
Of course there is! But in Macedonia the homeland of
Alexander the Great, coins with his head stamped on
them are plentiful. Many villagers find them in their
fields even today.,

Is Alexander's tradition still alive in his homeland?
The legend (tradition) of Alexander the Great is alive
all over Greece. He has become a legendary hero of the
Greek people the way the heroes of Greek mythology used
to be,

He truly was one of the rare personalities of history!
He was a genius not only as a general but also as a
Statesman and as a diplomat. He had dreamed of bring-
ing Greek civilization to the ends of the earth.

And he accomplished it in the span of only thirteen
years, inspite of the opposition of many Greek cities!

Yes. At an age when most statesmen or military men

barely begin to build their careers he had conquered most
of the then known world! -

Not only had he conquered it! He had also hellenized it!
He was the first to see that the civilization of Greece,
and that of the East could complement one another. Un-
fortunately, his untimely death prevented him from finish-
ing his work.
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DIALOGUE II

Translation

ALEXANDER THE GREAT

What influence did Alexander's conquests have on the
history of the world?

They had an incalculable influence. Only Columbus'
discovery of America gave a comparable impetus to com-
merce, explorations, and travel.

Is it true Alexander had with him many scientists to
study the geography, the climate and the plants and
animals of the countries he conquered?

Yes, it is. Don't forget Alexander was the pupil of
the great philosopher and scientist Aristotle. He
took from his teacher the inquisitive spirit (spirit
of research) and his love for systematic study.

Alexander's expeditions and conquests spread the Greek
language all over the world, isn't it so?

Yes, it is. Since that time Greek became the second
language of all those who wanted to communicate with
people from other lands. And Alexandria, which was
founded by Alexander, became the center of Greek let-
ters and arts.

Why is this period of history called hellenistic?
Because it was from that time on that Greek civilization
came into daily contact with the civilization which was
created.

Is it true the Greek language began to change them?
Yes, it is. Since many foreigners who learned Greek
could not pronounce it well, the language began to
change. In this language, the Koine of the Hellenistic
period, THE NEW TESTAMENT was written.
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9.

10.

11.

12,

ENENHKOZTO Or'A00 MASHMA

DIALOGUE 1
ATAAOTOZ 1

0 MET'AZ AAEEANAPO3

Elvas apxato avto mo voptcpa To0 xpépetar oThHY aloo;ﬁa
ol poxgytoﬁ ,08¢, xOpie Zatpn,

Nai. Elvaa aanpevgo TGTprQGXpo ol Meyaloo Alegavapou.
Mropette va 6fite Thy RPOTOUT] TOLV CTAV GAAN TAELPA.

Mo, o Ppfmate; Aév vmépxes @dBo¢ v& o@¢ ouUAAERN n Ekkn-
v ixf aotvvouca, ,

Moﬂ 0 eawoe evac gvpotnc ag 1a neptxmpa 1fic Becoalovixung.
To Bpfixe pia pépa exed mod dpywve TO XWples Tov,

Ma, 6&v UR&pxet vouo¢ Tpootaciac T apxailoTHTWY a'mv El—
}aﬁa,

Yﬁapxet, ooouxa. 09@( otnv xatptﬁa to¥ Meyaloo Alggav-
6pov, ™ Maxebovua, Ta voguopata ueé 1nv 1po¢oun TOL eival
xoku aweova. IloAAo1 X0ptatee Ta Bpsoxovv ogta xmpa¢|a Tov¢
axoun xai ofNpepa.

Euval axog n Zovtav N Xapdboon Tol Mey&rov ‘AreZavSpou
QTﬂV matpiba tovs

Hx paﬁoon ol Meyalov Akegavﬁpou eivat {wymavn o’ oan
tnv Exx 6a. Exe; y}vau BLO INOC Tipwag To0 eAMvinol Aa-
ol oawc %wav XanOTE Of newe¢ fic uueoloyta<.~

Htav akgeeta cx’ttg cﬁthec QDO!?Yvales Tﬁc sctopta;.
Meyaloguia, oxs uovo oa ,otTPaTnyoc alha xat aay ﬁol;¢;xoc
xas atnXmuaxn;. Eiyxe ovegpeuwﬂ va ¢épn 1oV elknleo no~
XlTIOHO ogta nepata tfic yfic.

Kan o xgtogewoe uéoa ot Qexatp;a xpov;a xai povo, xap

OAT THV avTi8paon MoAABV eAANV DV ROALwWV!

Nai. Ze nltxua no0 ot IeplOOOTBpOI xoltttxo; ﬁ oTpatiw~
Tl103 pollc apxn;ogv va Gnulovpvoﬁvrat avToc eixe xataxti-
ges oAo 1o YVeoJo ¢ ToTE xOOpo;

OXl povp TOV EIXE" xataxrgoe;, alxa xa; TOV etxe egelln-
vuoeu' . ‘Htav o npdro¢ Moy e1be D¢ 0 EAAMVINOS oA T~
agoc %1 0 xoluwnouog Tfi¢ Avatolrfic, pgopoﬁaav va guuNAN-
pwdovv o Evac Tov allg. ‘o Ipowpoc eavato¢ Tov 6év tob
enétpeve, SvotuxS¢, va TeAetdon 16 Epyo Tov.
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DIALOGUE 11
AIAAQI'OZ 11

O MET'AZ AAEEANAPOZ

Ti ex;bpaon etxay ou xataxtnoei¢ tod Meyaiov Alegavﬁpoo
agnv t?TOpta Toll xoquou,

Eiyav gvynokoycocn extapacn. Movo n avaxahuyn tﬂ; Aue-
pixfi¢, an Tov Kokouao ebwoe xapopoua 0BNoMN 0TO EUXOPLO,
oti¢ egepevvnoetc xai ota taEibSta.

Elva.t akneeta N o A)u:gavbpoc elxe p.aZ;s TOoVL xa.l TOA=
Aol¢ ex;otnpovec via va ueAeThoouvv tn Yewypawta, 0 uAi-
pa, Ta ZBa xal Ta ¢o¢a v ywpldv 3 xataxtoloe;

Nat. Mny Eexvidre xw; o AreEav§po¢ nTay uaentic toU, e~
yakou ¢skooo¢oo xal €xXi10THROVE Aptotorekn nﬂpe ax 1o
6aoxaio Tov 1o nveﬁpa tfic epedvne nal v ayatn tov =fi¢
gvotnpatixfic perétne.

o1 exoxpatetec xat os xatamtnceuc tol ngaxOu Ax:ga-
vipov leﬁwoav xai ThY elknv;un yAlooa o oAo ToV uoouo.
bev el ETOt,

Na;, eivat. ‘H ellnv;xn Ylmoaa SYtVC axo ToTE n 6eote-
p ylmoaa no0 paea;vcvolou oool nGelav va aovevvooﬁvmat
e avepwugu; and allgc xﬁpec. Kas n AXegaVOQela, x00
|6poegxe an To Méya ~AAEZavdpo, eyive xEvipo EAANVIndV

vpappdteov xai Texvdv.

riati ovopdZetar "eAANViIOTINA" N xepiobo¢ abdth fic 10To-
P|a§‘

PlaTt ano Tote o elknv1xog xoltwtouog epxo¢av o; xaen-
uwepiIvh enqmn pe 1004 noXsTtouovc By xwpdy <fic ,Avato~
Afic.  Kiam v exaen avTh 51t ovpyNBTXE gEvac veo¢ mo-
K;ttouoc.

Euv *&afeera mde x'N eaAnvixf yMooa apxioe v’ anAdLn and
¢o¢e°

Maltcta. Ene;@n xoAroti gevo; uou ugeatvav ekknv:xa .
Qev pmopoﬁoav va Ta npo epoov nga, n Ykmaca apxtoe v,
aXlazn. Z1fi yAooa avin, "hv ellnvtattxn xo1vn)"', ypa-
PN E n KAINH AIA®HKH,
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PROSE TEXT
KEIMENO ZTHN KAGAPEYOYZA

O ME'AZ AAEEANAPOZ

;O Iotopia 5ev vaptzet aXlo Yeygvoc tooOV
xawaﬂknntuxov and Thv ﬂep;obov autgv tol
EXXnyuagoG Hoce alkote, obre TPOFEPOV,
ovme apyoTeEpoOV, eevoc oo0V ptxpov ENETUXE
Tax07egov va xataaalq olooxepm( thy 60va-
piv_evog ';ooov xekmpeuou xpgTov¢ (tol Mepgi-
xo0) xal eni v tpeimiov avtol va eepel oy
véove Tomove moAitesaxol xai €8vixol Bilov.

onopta Tol Maxebov;xoﬁ
EkantOpoB 1. Ntpovoev.

TS Svopa ' ANEEavbpoc © Maxeblv i o Méyac 6ibetal ei¢
oy vidv S1Aimnov Tol B”, BaocirEwg Tﬁc‘Mameboviac xat Tfic
’OAvpmidboc, yevvnoévta T 356 . X, ‘o ‘AréEavbpoc Epervev
o hpwe The totopiag, The movioews xai 0B ubeov ei¢ Thv 'Ava-
coAfv xaf el¢ thv Aboiv. Aot &év OUNTPEEV NPWIXOC povov wa-
Taxt THE, GAAE xai EXMOALTIOTNS péyioToC, "Hro véoc-&BXnttxéc
xai ToAunpde,0 omoToc peTedibe mavrtac TOV evoovoraopov tfic
vevvaiag xat ap@ntuxﬂc <ov vuxfic. ' YrflpEev o mpltoc waTaxtn-
Th¢ anepavrwv Xwpdv, tol omoiov ai xataxthoei¢ 6év Egepav xa-

caotpoplc etc Tob¢ Aaode, AANG Td aya6a tol eAAnVixod TohiTi-

opol. Atdts N xatéxmoic ¢ “Avatoric fivoige evpeTav THY
$55v mpde ThHv mpdobov Tol udopov xai ednuiobpynoe vEoug pe-
» & o 0 e & o 13
yaQAOU¢ TMVELUATIROUC XAl EXNOALTIOTINOUS optZovTag. H »a~-
1éxoi¢ tof xdopov und Tob *ANeEGvEpov mponToipace THV xa-

xéxnowv fic Phunc, empayuatomoince ThHv Evwoiv tlv Aadv ond
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>ixno v xai nondrvve -apydtepov - Tfiv 61a6ooiv Tol
rtopoB., Idoa perérn mepi tfic Zufic tol * ANeEavSpoL
16 mepyhaupivy 660 pépn. Téc mohepindc A TAXTNOEL €
v bpyavwoiv TEYV xaTaxTneévIwv.
' AAEEQvBpoc anédave ei¢ MAtxiav 32 Etlv xal oxth
5 323 n.X. "Av xai 68v watdpbuoe v& oloxAnpdon To
v, 0 EEeAAMVIoRdC T *Asiac 6év totapdmoe. Iap’
\ 16 xphto¢ Tov Siepericdn, oi orpatnyoi Tov,oiTi-
61e68yenoay, tovvéyioay o¢ exi td miefotov TO woopo-
BV Tpoypauud Tov.

AeE1Adyio Keiutvou
5¢, =N, -0V athletic
0¢, =T, =OV huge, immense, tremendous
Yw - 6iaperiZopas to dismember, to break up
10Tindg, =, =0V civilizing
ROC,y © hellenism, the Hellenic race
topude, © hellenizing
, =Ty =OV heroic, brave
AQ = xatTEfala = to overcome
aBaAw
¢, O Columbus
AtTindg, =f, =06V cosmopolitan
’ 0 Macedonian
A

98
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Past

smaweeic 8 6mAwoév n 6niwbeioa
8MNAwBEVTOC to¥ SMAwléEvTog 1fic SnAwbeiong
ATA. ATA. ATA.
Perfect
de8niwnévoc To Sebnhwuévoy N 6ednAwpévn
6ednawuevou ToT Sebniwpevov  1fic SednAwpévne
ATA. ATA. ATA.

'S 6vaxan5 - &vanknpoﬁuan (to replace, to be re-
ed), pepasd - ofipas (to assure - to be assured),
+® -ofpas (to improve - to be improved), &Sixa1®
at (to justify - to be entitled to), pe1d ~ofpas
decrease - to be decreased), oAoxAnp®d -oluai (to
lete - to be completed), oxvp® -ofpas (to fortify -
e fortified), onuei1d -ofpat (to note - to be not-
ovpunAnpd -ofpas (to complete - to be completed),
uxv® « ovpnuxvolyas (to condense - to be con-
ed), uroSouvAB - vrobovAoluais (to subjugate - to
ubjugated), are conjugated like the verb AHAQ -
YMAI, The modern endings -QNR -QNOMAI are rapid-
isplacing the old endings of this class of verbs
one finds them being used by newspapers more and

112
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R

te, to integrate
completely

y violent, forceful

rmous

jo)

?efore

-ty
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STRUCTURAL DRILL BLOCKS
E®APMOTH T'PAMMATIKHZ

I
» » s _» r o 3 » o
AvanAnpd TOV TPOLCTAUEVOV wov, OTAV Eivat anWv.
~ 2 ~ P » o 7 T,
oTo¢ avaminpol Tov 6ievéuvinyv, otav €ivail anwv;

* Avaminpofc ouxvaxic Toév SievduvThv, 'AnEEavbpe;

? o .. » v 7 » o
Avaminpofpev Todc mpoiotapévove pag, otav €lval aROVTEC.

. | ;
HoTot avmAnpoldv Tobg 61evouvTac, Stav £ival GMOVTEC;
* Avamanpolte ouxvaxic tode bieveuvvtac, x0pios Manabomov-
Ae xai Xapion;

11

» ’ » » o . . s » v 5 T,
Aév &vem\fipouv Eyd TOV TpoioTauevov pov, oTav NTo aNwv.
» » . L [ » o (7

Av ETATIPOVC TOV NPOLOTAREVOV OO0V, A\eEavbpe, oTav ﬁto

» o
anwy

[ o . . v 7 » o
Avemnanpoluev Tovg TpoloTauEvou( pac, otav Noav anovTeEC.
[ » oo P [V T » 0
Av exAnpolte ToL¢ TMPoOIOTAREVOLC CAC, OTAV TMoav anovTEe(;
» I 4 I d .0 r 4 L1 7 »
MoTol avexAnpouvy ToL¢ TPOICTAREVOLC TUWV, OTAV fioav a-
MOVIES S
III
[ » V4 .o » ' 4 » » s 14
AvenAfipwoa TOV TMPOLCTAUEVOV pou X6e¢ xai 6a Tov avanin-

piow xai abpiov.
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NoTo¢ avemMipwoe Tév Mpototdpevdy pac x68¢ xai moToc
/4 » ? 14 ”

8a Tov avaminpwon avpsov;

20 avemifipwoec TOV TpoTotapevov pac x0éc, 'AréZavBpe;

[ d » » I d » ”
8a Tov avamAnpwon¢ xai aqupiov;

*Avemanploapev Tob¢ mpoiotapévove pac x68¢ xai 0& Tob¢
avamnplomuey xai abprov.
MofTos avemiipwoav Tob¢ mpoTotapévoue pac x68¢ xal motol
8& tob¢ avaminpioovy abpiov;
ZeT¢ avemAnpioate Tod¢ MpoTotapévove pac x68¢, xbpiot
Nanadonovie xai Xapion; Oa Tod¢ avaminpivete xaf ad-
piov;

| IV
“Exaoto¢ mohitng pidc xébaq 8ixatoftas tfic npootaciac
1ol vopov.
*Q¢ moAitne TH¢c xbpac, Sixatofpal xai eyd tf¢ mpoota-
cia¢ tol¥ vdpov.
Kai o6 exionc, "AnéZavBpe, @v xal ph moritne vfic xbpac,

dixatofoas Tf¢ mpooracsiac Tol vduov.

“Amavtec ot moATtat widc x@pac Sinatodvral tfic MpooTa~-
ciac tol vopov,

'2¢ moATTar Tic xbpac Sixarobueda wxai Nuete Tfic mpoota~
ola¢c 100 vopou. |

Kai oeT¢ emiong, xbpios, @v xal pfl moATTar 6ixarobode

Tfi¢ Mpootaciac tol vopov.
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\'
[ o 4 P 4 o [ I
Q¢ oTpatitne xata Tov KopeaTixov TMOAEpwov, Edixatovuny
v& xpnoiponot® 16 oTpatiwTindy TayuvspopeTov.
'E5 1xatofto 0 %a0¢ oTpatidine va to xpmotponosfi.
20 *Antzavope, ph v otpatiltme, 6&v €dixatoloo va To

X PNO LLOTNO ¢

Q¢ otpatiBrar xatd Tov KopeaTsndv moAeuov, ¢61xatodue-
0a v& xpnoiponotBpev  To otpatiwrixdv taxvSpopeTov,
’E5inatofvto 0Aot ol otpatiltas vd T Xpnosuonotobv.
ZeTc, uxbpios Hamadomovie xai Xapion, uh ovtec orpatid-
tar, 6&v edinaiofobe va 16 Xpnotuonoifite.

VI
dc © 6ixaiodpevoc ThHe Tpootaciac Tol vouov, mpémer va
v Exy.
Ndoa omovbaotpia Sixaiovpfvn vé gortd ei¢ 1o Havemioth-
piov Swpedv, MpEmEs va exoperfitar The ebxatpiace
Nav péroc toB ovAAdyov pac Sixatoduevov va Aapy pépoc

14 » L » o V' o » .
e1¢ Thv exdpouny RpeREL va SNAWOY Eyxaipwe

» < ’ » . I
MMavtee ot Sixatodpevor Tf¢ mpootaciag Tol vopov MPEMER
L4 » »
va TNV EXOLV.
~ < » hd ] a .
lIGoa: a1 omovbactpiat at Sixatovuevas va goitolv Swpeav,
» o & ' 2 rd
mpemet va exTveerolvrtas Tfic evwapirac.
Navta T& wéin 1ol cvArdyov T& Sixatobueva va Aapovv pé-

poc €ic Thv exBpopfiv mpémer va& Snidoovy Eyxaipwc.
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4.

1.

InueroGtar VNS TV TapaTNENTIV GEpoc pEYEAT oLYXEVTPWS ¢
€xOpixiv oTpatevpdtuv.

*Eonue1bon vnd Tlv mapatnpnTdv aépoc pey@An ovyxEvTpwo i
» [

EXOPINDV OTPATELUATWV,

"Av onueiwof] Und v mapatnpntdv aépoc véa cvyxévipuoi¢

] ' » < » » 7 .
EXOpix@v oTpaTELEATWY, T XATACTATIC O& €ivai cofapd.
’Edv tomueiofto Umd TBv mapampntdv aépoc véa ovyxEvrpu-

o1¢ EXBpixdv oTpatevpdtev, N xathotacic 0& fAto coPapd.

InuertoBvtar VRS Tiv mapatnemtdv aépo¢ peydiar oLYXEVTPir

ce1g ExOp 1BV oTpaTevpdtuv. ‘

'Eonue1bonoav Ond BV mapatnentdv aépoc peydiar ovyxevrplh-

oge1¢ Ex6pIndv oTpaTevpdTwv,

"Av onueiwBolv umd Tlv TapatnenTdv aépo¢ vEar ovyxevTpir

celc exBpixdv otpatevpdtwy, N xatdoTacic 6& eivar coPapd.

‘Edv eompeioBvto umd tBY mapatnpontdv aépoc véas CUYXEVTPD-
» ‘ » L Vs s 7 »

OELG EXOPIAEY OTPATELRATWY, T NATACTACIC OQ TTO Cofapa.

VIII
N3¢ o uncbovAdv Eévouc Aaob¢, &&v 80vatar vé BaoiZetal
» 'l'o '

€1¢ avtolc.

Ndoa xbpa vrodoviofoa &AAmy xdpav, anoxtd té6 plfooc TV

XATOIUWY TNC.

N3v MoA1TIndY ouyxpdTnua VXodoviolyv Tob¢ xatoirove ¢

xbpa¢ Tov, 68v Baci¥etar ei¢ oteped Oepérta.
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Mavte¢ oi vrobovAolvte¢ Efvoue Aaol¢ 68&v 6bvavial va

»
BaciZwvtas ei¢ abTode.

' Ndoas xBpar vroBovioloat d&Aha¢ x@pa¢ anoxtolv To uloog

v xatoixwv Twv,
Mavta Td& MoAtTixG ovyxpothpata T4 URodovAodvTta Tod¢ xa-
Toixove Thv yxwplv twv S5év PaoiZoviat ei1¢ oTeped Oeué-
Ata.

IX
N&¢ “Eaany ouuxknééoac <6 212Y Eto¢ Thic TAixiac Tov 60-
vatat v&é melyy eic thv ‘BArGSa.
El¢ moArGc momitelac pia véa gvprAnpdoaca t6 182Y Evo¢
¢ hunifac tne Bxer 16 6ixatwpa v& @Oyy €x tfic oixiag

TBv yovEwv Tng.

Navtec ot “EAAVEC ot ovpmAnpioavreg t6 212¥ Evo¢ tfic
Mixiag tov 6dvavrar va yneiZovv eic thy EArGSa.
ﬁic xoA\&¢ moAsteiac al véar ai oupﬁknpéoéoat to 189V
¥toc tfic Mixiac tav Exouv td 6|xaiwua vé gdyovy &x
fic oiniag v yovéwv Twv,

X
‘0 &p16pdc Thv Suvapévev va AaBouv pépoc ei¢ THY Exdpo-

uhv Exer ovpmAnpwed. O apibudc Tdv Svvapévav vi A&-

Bouv pépoc ei¢ ThHv Exbpopfiv elvai guumexAnpuuévog.
TS yéra cvpnuxvoltat mporod cvonevasdff ei¢ xovtid. T
véra Td omoTov mwAeitats eic xovTi& eivar ovvfBuc goure-

TUXVILEVOV .
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v (Y . » » » ’
- 3. Otav ovunuxvolvtat o1 vbpatpol ei¢ MV aTpooeatpav,

Exopev w¢ et 16 mAeTotov Broxfive 'H Bpoxf mpoxaeltas
[ ]

[ 4 e [
w¢ eni 16 MAeToTov VNS TBY CUUTERVIVWLEVQY v6 paTudv.,
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TRANSLATE
META$PAZTE

Did the leaders of most
of the Greek cities ap-
prove of Alexander's
plans to hellenize Asia?

Who was the most prom-
inent among his oppo-
nents?

Did Demosthenes have any
personal reasons to hate
Alexander?

Why did the Greek cities
refuse to unite?

Did Alexander persuade
them to join him against
the Persians?

Did he treat the con-
quered people well?

119

No, they did not. Like
his father, Philip, Alex-
ander had bitter enemies
among most leaders of the
Greek cities.

He had many prominent op-
ponents. The best known
among them, however, was
the great orator Demos-
thenes.

Demosthenes opposed (was
against) the growth of
Macedonia. As soon as
Philip (Alexander's
father) attempted to unify
Greece under his rule, (us-
ing fair means and foul)
Demosthenes felt this to
be a threat to Athens.

Ror many reasons. Local
politics, fear of Macedo-
nia, which was a Kingdom,
while the other Greek city-
states (cities) were democ-
racies, etce.

Alexander persuaded them
by the force of arms. He
needed their help as he
had the vision (dream) not
to conquer and subjugate
the East, but to conquer
and hellenize it.

He treated them very well.
He was the first Greek to
appreciate (esteem) the
civilization of the con-
quered peoples and to re-
alize that the Greek and
their civilization could
complement one another.
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7. Did the conquered people 7. They admired and appreciated
appreciate Alexander? him greatly. This can be
seen (proved) by the fact
that the legends concerning
his life and his deeds are
as numerous in the East as
they are in the West.

: : 8. Would you say Alexander 8. He most certainly did. The
. succeeded in his mission experiment to rule (govern)
b to hellenize the East? diverse peoples under one

administration, giving them
at the same time a great
deal of self-government,
proved to be a great success.
Without imposing the Greek
language on them, the people
of the conquered countries
learned it eagerly.

9. Isn't it amazing that 9. It is, indeed. But the Ro-
even in the days of Rome mans themselves made every
the Greek language con- effort to learn Greek as a
tinued to be the 'second" second language. Its clar-
language of most people, ity and precision influenced
the common means of com- the development of their own
munication? language, Latin.

10. And so, when the first 10. Yes, because of the reasons
Christians wanted to spread we just explained. And this
the new religion they didn't is the reason why the NEW
use Latin, the language of TESTAMENT was written in
the great empire that ruled Greek.

them, but Greek!
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QUESTIONS
EPQTHZEIZ

Tiati 6ewpeitar M avaxdivyn tfic "Auepinfic Eva &nd <é
agxovbai16Tepa yeyovota TfiC ;awopiuc; ’EEnyfiote.

Tiati gépves ovxva 7 avtimoritevon &vtidpaon oxd xpo~
ypappa Tfic xvBepviioenc;

Eivai arfoeia mix .Ondpyes Godovo metpérato othv Kaki-
9opvia; Eivai § 6%y elvas avuxoASYIoTHC aEfac;

Mosd¢ 61€6woe Thv eldmom ots 6 0& Exwpe oxoreTo abpio;
TFiati xapnuav 600t TAV auxovoav;

Ti enibpaon eixav ol tgevpéoeic Tol tniegpdvov, Tol asvp-
patov xai To¥ avtoxsvhitov oth Zwhh pac; EEnyfiote.

T'iati EZobebouv exatoppdpia Goardpia T 61dpopa MAVETNIOTN-
uta xal ot mepioodrepec weydrec etaipiec y1& Epevvec;

" Egnyfose.

Z€ mot& yrdooa, wxai yi& moid Adyo, yplomxe %) KAINH AIA-
®HKH ;

Ti &vvoolpe, otav Aépe mle xdmoiog x&ver TH 61a6fixn Tov;
Tiat? &xes ofipepa N xatédxtnon tob 61aothpatoc Thv i61c
onuasia mob eixe N EEepedvnon ayviotav xopldv xpiv &xd
pepixode aidwec; ’EZnyfore.

Noi€¢ x@pec tol xdopov xatéutmoe 7 Pdun; Tic xavéxtnoe

npiv 7 petd Ty €xoxh to¥ "AreE&vBpov;
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11. ¢ xai yiati SnusovpyAdnxe N EAANVI: yAdooa mod Ovo-
p&Zetar “EAANVIoTIN xoIVAM;
12, Zbpguva pé pié "Apepixavind) xap&boon nl¢ ovopaXdrav o

avepwno¢ mob xoipNémMxe eixoor Xpdvia;

13. Tiett oveipedovrar moArof avepumor v& yivouv aotépec
o6 x1vnuatoypigov; Eilvai edworo vd 16 xetdyouv;

14. Elvat o Paul Bunyon wpaypatixd §) uueixd mpéowno; Ti
vnotioeTar nde Exave;

15. Kuxhogopolv ypuvod vopiopata othv ‘Apepind ofjuepa;

16. & mo1& mepiobo tfic 10topiac Tol xdopov 6& B&rate vé
Zoboate xal yiati;

17. Tivoc Npoébpov mpotopfh vRipxer otd xépuata Tdv 10 cévac;
‘Yndpyovv moAréc mpotoptc oTé povoeta;

18. Iloséc AEEei¢ Buoxorebeote va Xpoptpete 0Td EAANVIXG;
Motéc AEEeic Svoxorebetas v& mpogpépn o xaeﬂfnTﬁc oa¢
0Ta ayyAixd;

19, Mxopel va xatalaPn xaveic ebxoha T8 nvebua evde Eévov
Aaol; ‘Eznyfote. |

20, Mnopeite va xataldpfete ©d Xapaxthpa evd¢ avepimov ax’

1 @uoioyvepia Tov;

21. Tiati €raBav terevtaTa peydAn Homon ot euoixde Emictf-

nec;

7 » o » » o 0 2 o o »
22, Eivas to meduo %xo1vo 1] oRAvVio ¢UTO O auth TNV Reptoxh;
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EXERCISES
AZKHZEIZ

N& 60808y of mapaxdtw xpotdoei¢ otov 'Evind. (Mapabesypa:

Aév evvol ti 5mrolv ai terevtalar 8nAioeig ToB mpwduxovp~

yol. Aév evvod ti 5mrof N Terevtata SAAwoi¢ Tol XpwOL-

novpyol).

1. A& vfic ovprinpioewc tfic xataoxevfic Tlv vEwv yeeupldv
oroxAnpolvrtal T& Tpoyplpuata Tiv véawv obixdv Sixtdwv,

2. 'EonpeirdOnoav toyvpai manpubpar eic 1&'56peta biape=
piouata Tfic ydpag.

3. Al véar 8écei¢ pac oxvpolvrtatr mpdc avripetidmiciv exOpi-
xf¢ enioéoewnc.

4, Katoxiv avotnpdv 6iataydv Tol otpatnyod 5€v é&nloﬁpev
Timote et¢ TOV TOMov dvev The adefac <ov.

5. ZvvexAnpbhencav Tpia €tn axd tolf 6avatov Tof matpdc pov.

6. T& woivwvind mpoPifipata Tfic xdpa¢ pac pertiobvtal.

7. 'YnoxpeoBvta: Ohot of moAPrai v& mAnploouv Tod¢ ¢dpove
fmv. |

8. Al mpoPAévei¢ Ttol Ipoédpov 8& dinaitwdolv xamote.

N& 50000y o} Tapaxdtw xpotaceic othv Madntind) puvi xai va

vivouy = &v ypetaoth = xai ot oxetixéc arayéc. (Hapé-
Beiypa: O vxoblohaythe avaxinpol Tév SioixnTAve O Siot-

xnThic avaxAnpoltas vmd To8 LEOStoixnTol).

1. 0} paénrai EBepaiovy TOV xadmynthv 0T4 Eperdinoav
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I1I,

NoANA¢ Dpag.

2. 01 otpatiBras oxvpolv THv xopvehv ol Spovg¢.

3. ZvverMipuwoa Shac Ta¢ Siatuvnidoeic 514 Thv €xdooiv
100 Siapatnpiov pov,

4. 'H oxyory 0& oLUTUXVOOY TG BEPIVE padfipata.

5. Aévetar ot N xvpépvnoic 0§ pevioy Tobc edpove.

6. "0 aoTvedAaZ Eonuefwoe ThHY 080 1v 7o Svotuxfpatoc.

Na petawp&aeﬂ 0T& €AV Ind:

When Alexander the Great defeated the Persians at
the battle of Issus in 333 B.C., the Cypriots greeted
his victory enthusiastically, To thank them for help-
ing the Macedonian fleet during 332 B.C., Cyprus was
granted its liberty. During the time of Alexander, Hel-
lenic culture, and commercial relations with Greece,
were once again very important. Alexander regarded the
Cypriots as allies and treated them as such., Many dis-
tinguished themselves in his army. After Alexander's
death in 323 B,.C., many of his generals quarreled over
possessioﬁ of wealthyand strategic Cyprus. Finally, it
came under the control of Egypt. It was taken by Rome
in 58 B.C. because of debts owed to Rome by the Kings
of Egypt. In 36 B.C. Mark Antony gave the island as a

personal gift to Cleopatra.
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VOCABULARY
AEREIAOTIO
avaxdivym, N discovery / invention
avrlbpaon, ﬁ . reaction, opposition
(avtibpacic, M)
QVUTOAOYIOTOC, -T, =O jncalculable, hard to estimate
*ApioToTéAng, © Aristotle
apdovoc, =M, =O : abundant, plentiful
61a5160 = 51e6mw0a - | to spread, to propagate / to
6a Si1adwow spread rumors
&1a8fxn, 7 will, testament
EAANVIOTINGG, =fi, =0 hellenistic
eEeAAViZw -opal to hellenize - to become hel-
lenized
eEepedynon, n exploration
(eEepebvnoic, m
enibpaon, M influence, effect
tpevva, ﬁ search, research / investiga-
tion
Kaivh Biaefpm, 1 New Testament
xatanxnon, n . conquest
(xaTaxtnosc, M
xaxagt& -&g, -G to conquer
nATENTINOA, ea xaxaxtncw
Kotvf, M common / Koine (the Greek
language of the Hellenistic
period)
125
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KoAdpBog, ©

wpEuopat - Xpepactnia -
0a wpepactd

[ & 4
pudiIxog, =T, =0
L »
voptopa, TO
» [
oveipevouat

rd L]
napadboon, 7

naApoOuorog, =a, =0
népag, TO
nepiodog, 7
nEPIXWPA, i&
nvedua, TO
xpoToufl,
TPOPEPW = TPOPEPE -
00 MPOPEPW
TPOWPOS, =M, =0
oxavioc, -a, =o
TetTpadpaxpo, TO

puoioyvwuia, M

QUTO, TO
bemomn, M |
(wénoic, M)

126

Columbus

to be hanging / to dangle

legendary, mythical

coin

to dream, to dream of
handing, handing over, de-
livery / surrender / tradi-
tion / presentation (of a
new lesson)

similar, comparable

end, completion, finish
period

surrounding area

spirit / mind, intellect,
wit

bust (sculpture), head (on
a coin)

to pronounce, to utter

premature / untimely

rare, scarce, infrequent
a coin worth four drachmas
appearance (of a face),
facial features, person-
ality / physiognomy

plant

push, propulsion / impetus
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NINETY NINTH LESSON
DIALOGUE I

Translation

THE HISTORY OF THE GREEK LANGUAGE

Is it true the Greek language is one of the oldest lan-
guages in Europe?

The Greek language has a history of at least four thou-
sand years. It is the only language in Europe that has

been spoken continually for so many centuries.

Hasn't it changed during all this time?

How is. it possible not to have changed? Like all lan-
guages on earth, it too is subject to the linguistic
laws that govern the evolution of all languages.

In other words, Homer's language and today's language
are two separate languages?

They are the same Greek language in its older and newer
forms. Don't forget that three thousand years have e-
lapsed (have intervened) since then.

I agree. When exactly did the Greek language start being
spoken?

Scholars say that the oldest Greek language was original-
ly spoken (started to be spoken) by the ancestors of the
Greeks before they came down to settle in Greece.

Is it true they also spoke Greek during the Minoan period
of Crete (in Crete of Minos?)

Linguists and archeologists have now ascertained that in
Crete, too, they spoke Greek.

Do you mean to say there was at some point a difference
of opinion?

Yes! As late as 1952 scholars believed that in the Mino-
an period of Crete they spoke another language. However,
a young English archeologist, Michael Ventris, deciphered
the Minoan script and discovered that in Crete, too,
Greek was spoken.
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10.

11,
12,

ENENHKOZTO ENATO MASHMA

DIALOGUE I
ATAAQOTOZ 1

H IZTOPIA THZ EAAHNIKHZ
TARIZAZ

E;va; akneesa noO¢ n ellnv,xg yxwaoa etval psa and Ti¢
gpxqtorepeg yxaooec ¢ Eopwugc,

H eAAmvixn ylmoog exet igTopia, Teaoapwv 1oulaxnoto(v)
xnltaﬁmv et&v. Eivai n povn YxGooa Tod piAtéTas ovve-
x&¢ €ni tdoov¢ ailve¢ otThy Evpdmn.

Kat G;V Exet akkageu o, olo aoyo 0 buaownpa°

Hmc el vat Guyaxov va pnv exn ahlaget. 3av olec Tl( yASo=-
tfic ¥fic oxoxe;;at 1} aotn 0ToUC YAWOTIXOUC XAVOVES

xou xvBepvoly Thv eEEAIEN oAwv 1lv yAwoodv.

Aglabn, n yhmooa 1ol Opnpou xai n onuepivi yhooa etvar

690 6|g¢operlxeg YASooe¢;

Elvat n i61a ellnv;xn Ylmoaa orov apxalotepo xal 0to ved
Tepo ™m¢ xﬁxo. an Eexvaxe no¢ pecorafolv mepinov Tpelc¢

xi1Atadec xpovia and TOTE.

Zoppwvor! Iote axptRB¢ apxtoe v& piAiétar M EXXnvcuﬁ
ylwooa, '

01 eﬁuomnpovec }eye ch n 1ak:ota¢n e}lnv;xn ylwooa agxl-
oe va pllteTal ax Tot¢ X pOYoOVOUS Tﬁy Ekknvww npiv axopn
watefolv xai va eyxawaocaeoﬁv otfiv EAMAGSa.

Elval akneela nie xat ctnv Kpnrn toﬂ Mivoa wiroloav ekln-
v;xa,

01 ykmoooloyola¢on apxatokoypl exouv egaxpuﬁwces Twpa
nd¢ wat othv Kphen piroloav eAAnvixa.

Oelexe va 1ﬁ¢e i onﬁpxe xanore btagopettxn Ykug,

Nac. Mexpu 16 1952 o1 en:otnpovec vopsZav nOE Loty
Kpnrn Tof Mivwa ptko?oav a\An yAdooa. Evag véog ouwc
Ayvloc agxatokovog M1chae1 Ventrls aﬁoxpuxtoypa¢noe
T Mivoixn YPGPN Xai avaxakuWe ni¢ xai oThv Kpntn @t o=

Tav N eEAAVINT} yAlooa.
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DIALOGUE II

Translation

THE HISTORY OF THE GREEK LANGUAGE

Did the Greek language always have dialects?

Yes, it did. The ancient Greek language has always been
separated into dialects. Before the Persian wars they
spoke and wrote a different Greek dialect in all the
large Greek centers.

And what happened after the Persian wars? :
Then Athens began to prevail with its political vigor
and intellectual achievement,

Did this flowering of Athens have any influence on the
language? :

Yes, it did. Gradually, the Athenian allies began to
use the Attic dialect as a second language. And in a
short while most of the Greeks began to speak it.

So this was the first common language the ancient Greek
world acquired?

Yes. Later on this language became the foundation of
the "Koine" of the Hellenistic period which also took
in elements from other Greek dialects.

To what do you ascribe this prevalence of the Greek
"Koine" language?

To that it was used as a common means of communication
among most Greeks and the peoples of the East after the
conquests of Alexander and even after their subjugation
to Rome.

Was this international language the same as the classi-
cal one?

No, it wasn't. It had undergone many changes. Many
ancient vowels and diphthongs began acquiring their
present pronunciation ever since that time.
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DIALOGUE 11
AIAAOTO2 I1I

H IZTOPIA THZ EAAHNIKHZ
TARZZAZ

sze ayexgeev xo}kec ﬁtakextoug ellnv;xn yAGooa;

Nat. H apxata ekknvgxp ykmaoa Tav awexaeev xwptqgevn
oe buaxexrpoc. llptv amo Tol¢ neposxgoc HoAgpovg o' oAa
ta peyaia EAANViIXa xEvTpa ptrofoav » Eypawav SiapopeTi~
X& YAWCO 1%a aauwuawa.

Kau 1} ;ylve ueta Tot¢ n;potxouc ToAE ov¢;
Tote 1M Aenva apx;oe va ex;ﬁakletat ué Thy moAiTixf xal
TVELRATING NS anpi.

L]
Etxe xapta eﬁtépaqn atn yAdooa 7 axpn anmg Tlv Aegvﬁm'
Nat. Ztygpocya ot oouuaxottﬁv Aanvauww apxioav _va ui-
Aolv v aTTINY Gtalexxo vyia aeurepn Ykmooa. Kal ot Af-
Yo ol xeptooomepot Ellnvec apxsoav va T piiobv,

“Qove gnmn nmgv n xplTtN oLV yAlooa mobd aaoxtnoe o ap-
xatcc ellnvtxoc xoouoc, .

Nat. Kai aprotepa Eytve 7 pa g ~fi¢ gllnv;otuxﬂg xosvﬂc
Tob TApe xai oToixeTa X1 and AAAe¢ EAANVIXEC SialExTou(.

Z¢ Tl amoataete Thy entxpatnan aotﬁc tfi¢ elknvtxﬂc 'wot-
viig" Ylmcoac°

Z7to o7t xpncsueoe Ysa XNivo péoov ovvevvono;wc RETAED
TRV nepuaootepwv EXXnvwv xai Tﬁm Aallv rﬁ; Avatoxgc
peta th xaxuxtpoesc tol Alegavbpou xat axoun peta Ty
vrotayfn Tovg oTh Poyun.

Htav Gu;evnc aymn yAGoca n ;G;a pe Ty xhaonug,
OXt, 6&v ntav, Yﬁeo¢n MOAAEC akkarec. Hgkla apxafa
¢m~nev¢a xat 5!¢90YYOl apxsocav va maipvouv amd ToOTE TH
GTMRLEPIVT) TOVE MPOPOPa.
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PROSE TEXT
KEIMENO ZTHN KA®APEYOYZA

H IZTOPIA THZ EAAHNIKHZ
FAQZZHZ

"EE OAwv Tdv yAwooldv Tfic EVpimng, T EAANVIXA YA@ooa
txer ThY &pxaloiéxnv ovvexf] iotoplav. ‘éu;kefto el¢ ThH
xptmv v 22 x X, x;kentnpfaa xa0d¢ xaf e€i¢ Thy Amespw-
Tixfiv "EAANGSa TAiC Muxnvaixfic mepi1dbov, omw¢ anebeixom &x
tfic avayvdicewc ¢ ypapuixnfic B ypaefic TAc Kpftne, fic Mo~
Aov xtA. H av@yvaoic Tiic ypapuixfic ypaefic B Tfic Kpfitne
und Tol veapol “Ayyhov copol Michael Ventris wpd oAfywv
ethv wal N €& avtfi¢ Mpoxbyaca andbeiZic, oty or Kpfteg wpi-
Aovv EAATVING 618e1 etc ThHY Elknvixﬁv vAdcoav 6ovsxﬁ vpa-
nthy totoplav Tecodpwv TovrdxsoTov Xthtdbwv etiw.

‘H eAAnvixf) yAdooa avfixe: €i¢ ThHv 1v6ocvpunaixfv
oixovéveiav Td yAwoodv xal opireTto UNO TRV Mpoyovwy Exeil-
vov, oiTivee Wvopdconoav apydtepov "EXXnvec xpotol axdun
petavastedoovy ei¢ Thv EANGSa &x Tol Boppd thv 3L xpd
Xpiotod yiAeittnpida.

'H apyaia eAAmvixf) yABooa Ato &£ apxfic xwpiouévn €i¢
51apdpove Siaréxtovg xal 15i1duata ex T omotwv EBMELovpyh-
enocav watd wxaipod¢ Tominal wosvai. H mvevpatind xal mori-

Tixf) axph T@v ‘Aenvdv tob 599 mpd Xpiotol ailivoc Exape THY
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Srarentov iy ‘Aenvdv, Thy attixfy 6idhextov, THY Sevté-
pav yAlooav Tdv cupuaxwv Tfic aemvaTxfic adrtonpatopiac xai
apydtepov T mAeioTwy oxebov ' EarAvev.

Thv attixiiv 61dhextov eixev ¢ Baotv H npien xo1vi)
yYAliooa o8 eAAnvixol Aaol, ATi¢ 51epoppddn xatd Thv €AAn
viotixiy nepiobov, &nh. uetd té¢ xatanthoeic Tod Meyalov
‘AreEGvSpov. ‘H yAllooa abdth napérafe otoeTa xai amnd téc
dMac¢ eAMvixdc 6iaréxtoug, xupiwe Thy tovixfiv wxai Opiref-
To w¢ Si1eOviic yABooa Ond Ty ‘ExMivov xai t@v ZevoyAdoowv
xatoixwv tfic ‘Avatoric. Elc¢ Thy YABooav avthv, 16 woivdv
Spyavov ouvevvoficewk exatoupvpiov avepdmwy petd Ty vmota-

viiv o8 ToTe yvwotol xéopov eic Todc Popaiove, Eypaen M

KAINH AIABHKH, NTi1¢ XapovoidZe: &gfova xai XaPaxXTNPI0TIXG

Tpounvopata tic véac eAMMVINfic yAlooac. ‘H Kaivh Aiaefixn

fewpeTtat pia €x T@v xvprwcdpwv ay8v 1fic veoeAAnv ixfic.

AeEvrdyiov Keipuévov

ayayveoig, 1) reading

(avayvuwon, 1

avtoxparopia, 7 empire

Boppdc, o the North

YAWOOO0AOYOC, © linguist

Ypaupixnoe, -f, =odv linear

5 1apopedve ~opas to form, to shape / to be

formed, to be given shape
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ez apxfic from the beginning
fme poTinde, =f, -6V continental / Epirotic (per-
taining to Epirus, a Greek
district)
1v6oevpumainde, -H, =ov Indo-European
Kpfitec, oz Cretans
(Kpntixoti, ot)
petavaoteuw - pemavaoreuoa - to migrate, to immigrate
8& petavactevow
Muoxnvaixég, =f, =ov - Mycenaean
& rd &
veapo¢, -~a(-1) young
EevoyAwoooc, =o¢(-n), -ov non-native speaker, a speaker
of a foreign language
nagakappavw - mapéiafa - to accept, to receive, to
8a mapalapw obtain, to take
xpoxuuxet- npoExvye - it ensues, it follows
ea npoxovn
npopfivopa, TO advance warning, precursor
droc, M Pylos
Papatoc, © Roman(nian)
copdc, © | learned, erudite / wise
xtAtetnpic, 0 millennium
133
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GRAMMAR ANALYSIS
GRAMMATIKH

76 (a) The verb OETR - TIBEMAI, The irregular verb SEIQ -
o put, to place - to be put, to be placed)

has four, instead of the customary three stems of
most Greek verbs as follows: The continuous Active
Voice stem ®ET- changes into ®E3Z- in the simple
tenses of the Active Voice. The continuous Passive
Voice stem TI®- changes into TE®- in the simple ten-
ses of the Passive Voice. Verb @ETR - TIGEMAI is
con jugated as follows: .

Continuous Tenses

Present

Active Passive
0&Tw TiBepat
gete1¢ T10e0calL

r d »
Bete TiSetal
8&touev T16Epeda
o¢ i

gtete tgeeoee
B8etTovyv TioevTat

Imperfect

€oetov gT108unV
goeteg §¢|9eao
» [
ge0ete €ETI0ETO
» Vs ’ »
g0eTouev §TL10EnEB
€0ereTe ;Tteeoee
»n I d
€0eTOV €TI0€EVTO

Cont. Future & S. Infinitive/Subjunctive

8a (vd 8ETw ea(va)tidepas
ea(va) oETyC 8a(vd tioecas
XTA,. XTA.
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Imperative

0éte - Ottete va tioeoat- v& ti0eocoe

Simple Tenses

Simple Past

Active Passive
eeeoa eteenv
eeeoec gteenc
€ocoe eTEoM
;eeoapev ) ;Teenpev
eeeaatc ;teente
€0eoay etéonoay

Simple Puture & S. Infin./Subjunctive

8a(va) efow ea(va) teod
ea(va) egamng 0a(va) Tediic
ea(va) ogoy ea(va) ~teo
8a(va) 6éowuev ea(va) veoduev
0a(va) 6€ante ea(va) <eofite
ea(va) 6écovv 8a(va) tedoly

Present and Past Perfect

exw eeoe; exm Teof]
Exerc OEces €xeic teod
ATA. AT,

Simple Imperative

géoe -~ (Béoov) - Otoarte 6éoov - Tedfjte

The participles of the verb QETQ - TI®EMAI are de-
clined according to the declension pattern of par-
ticiples of the same type-endings. They are as fol-
lows:

Present

(Continuous Action)

Active Passive
8étwv, -ovoa, =ov T10€pevoc, T1Oepuévn, Ti10Enevov
135



BEAL

L 99

Past

(Completed Action)
eéogac, =-aca, =-av tedei¢, -efoa, =&v
Perfect

Te0eiIpEvoc, =7, =oOV

77 (a) Derivatives of the verb ®ET® - TIREMAI, This verb,
whose noun derivative is H OEZ1Z (®E2H), gives rise
to many derivatives. The most commonly encountered
among them are the following:

Verb Meaning
avasétw - &vatieeuat to entrust, to charge (with a

responsibility) -- to be en-
trusted with, to be given a
responsibility

avtitifepas  to be opposed, to be against
51a06TW = SiatiOepat to possess, to spend, to dis-
' pose--to be possessed, to be

spent, to be disposed with

Ex0€Tw - £xTiOepas to exhibit, to expose--to be
exhibited, to be exposed

npoofETw - WpootiGepas to add--to be added

xatabétw - natatridepar to state (in court), to deposit,
to depose--to be stated, to be

deposited
;  ;1 . nETadétw -~ petatridepas to transfer - to be transferred
‘ mapadétw - mapatidepas to compare, to serve--to be
compared, served
oUVeET® - CLVTIOepal to compose, to combine--to be

composed, to be combined
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(c) The noun derivatives of the above verbs are as fol-

78 (a)

lows:
C 2 o
7 avadeot¢

1 »
anocLVOECIC

- I

51a0e01¢

e

Ex0€ec1¢

o 1]

»
Ext10e01¢

e

' d
xatTaBeoi1 ¢

3--

BETABETIC

e £

RPOCOEC ¢

- 1

TPOUNOOED I1¢

e

ovyxaTabeoi¢

e

ocoVveeo ¢

Se.

Third declension nouns

entrusting, charge
decomposition
disposition, mood

exposition, exhibit, theme(com-
position)

attack, offensive

deposit, deposition, statement
(in court)

transfer

addition

presupposition, presumption
consent

composition, combination,

thene

0 MAPTYZ (witness, martyr) O

0AOYZ (tooth), O HOYZ (foot, H XEIP (hand) TO NYP
(fire). The declension pattern of these nouns is as

follows:
Singular
Nom. o pdpTue 9b0d¢ %00
Poss. 7to8 paptupoC gdovrtog ®050¢
Dat. 13 uaptupt gbovTe nob1
Obj. TovV uaptupa obovta noba
Voc. papTLg
Plural
Nom. ol papTypec 965vTEC xd6e¢
Poss. Tdv paptopwv ghovTuww nob&v
Dat. Tof¢ uapTUo! 08001 00§
Obj. Tob¢ paptvpag obovtag nodag
Voc. papTupeq
137
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Nom.
Poss.
Dat.
Obj.
Voc.

Nom,
Poss.
Da.to
Obj.
Voc.

Singular

o »

n Xeip,
¢ xe1pog
gﬁ XELPI
™Tv yxeipa

at xetpe¢

Tdv xe1plv
Tal¢ xepoi

Ta¢ xetpag

Plural

138
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Tol TVPOC
19 TUP
to x0p

1Ta TVPA

Tlv nvplv
ToTg Mvpgle

Ta mupa
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STRUCTURAL DRILL BLOCKS
E$APMOT'H I'PAMMATIKH2

1. ‘0 mpoioTpevdc pov pol avadétet moArd¢ evedvaq.

2. ‘0 mpototapevoc pov pol avédete mavrtote MOANAC evovag.
3. ‘0 mpoiotduevde pou pol avéeece TMOANGC gvedvac.
4. ‘0 mpototduevdc pov 8& pol avadéon moArd¢ evobvag, €&v

. » < .
né xpivn 1xavov.

1. To\\ai edodvar avatidevrtar ei¢ Tod¢ ixavode vrarAfrove.
2. 8% avetifevto moAAai ev8dvar el¢ Tod¢ LmaAAfAovC, eav

» Y A < » '

ExpivovTto ixavoi.
3. ’Avetéonoav moArai ed8dvar ei¢ tobe xarob¢ vmarrfirovc.
4. ©& &vateBodv moAral edobvar ei¢ wodc wxarobe umarAfrove.
5. ”"Exouv avatedf moAhai ebobvar ei¢ Todc xarode UTNAAANAOVC .

11

< t ? Su
0 otpatdc EnititeTar €9 ohov Tol petimov.

. 'Eav eretioero o otpatoc, 8a Tov eBonee; n aeponopta.
‘o oxpatoc nae exeteen xeec e¢ 'drov Tol pethou.

0 gtpatde pa¢ & ExiTe6f £ Ohov Tol petdnov.

m &6 W -
L]

‘0 otpatde Exer emiTeof Evavtiov ol exopof.

III
1. °'Exottw The 16fac pov, OTav Epwrduat.

2. ‘’Ezéoetov tTh¢ 18fac pov, otav NpWTOUNY .
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3.

» @

*Eeéoeca tac 166ac pov, oTav MPWThHenv.
®a ex0fow Tac 168ac pov, Stav 64 £pwmed.
‘0 wadnynthc pdc efme: "’ Exobrete Tac 168a¢ oac pdvov,

2 P
otav epwtdobe.

“Otav efpeda ei¢ Tov oTpaTdV, ExTI0EpEBA €1¢ MOAAODC
®1v60vouc.

“Otav fpeda ei¢ Tév oTpatdv, eEeT108ue0a ei¢ noArobe
x1v8Ovove s

v ” ’ ’ P » o ] “e

Otav Nueda €1¢ Tov oTpatTov, EEETEBMUEY €1¢ ROAAOVC
x1v6Ovouc.

"Ed&v otaABuev ei¢ 16 pétwmov, 84 ExTedBuev €i¢ moAode
x1v8Ovovue, '

1V
AtaBEteTe MOMNNG XpAuata 61& thv Emixeipnosv adthv;

14 o » [ d » 14 P » rd | ]
@a bexecbe va Aafete pEpPOC €41¢ TNV EXIXEIPNOIY ALINV,
0 » » td Ve »
eav €61e0eTeETE apxeTa Xpnuata;

I » » ’ » » » » o
lloca xphpata &i1e6écate Si1a ThHY ayopav TolU avtoxivntov
oag;

Nooa xphpata 6Ovacde v& 61a0éoete 614 ThHY EMIYELPTOLY
avThv 3
Vv

T » » 2 o o I P A J [
Ai1aT16e806€ va RANPWOETE aQLTO TO Moodv 61a va ayopaseTe

Thy emixeipnoiv;
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64 61eTi0e00e v& MAnploeTe Tdoov ToAAE xphpata 814 va
[ 4 ‘a | S L4 L rd -

ayopdoete avTéd TO avToxivntov;

7 »

Eloee 61ateeipbvoc vé& TAnphoete avtd 1o Moodv 614 va
[ rd o 2 ' d

QyopaceTe TNV EMIYXEIPNOIV;

Ndoa xphuata Exovv 6iateof] 61’ adtdv Tdv oxomov;
vl

0} xataditovree £i¢ T& Sinaothpia pémet va Aéyouv THY
arfeetav. |
e » [ » 4 7 v ’ .
01 xatabécavtec £i1¢ Ta 5i1xaotnpia €inov 0,Ti EYVOPLZove
Té xataTi0fpeva €i¢ Thv TpineZav Mool eivas 514 roya-
praopov Tol MEAGATOV pov.
Té& xaratedivTa £i¢ THY TpémeXav mood foav 61 Aoyapia-
oudv tol MeAaTOL pov.
T& watatedeiptva £1¢ THv TpaneXav mood eivas 81d& roya-
pragpdv Tol MEAGTOV pov.
VIl
*E5%0m Siatayh ei¢ Tobe EmiTiOepEvove va xatardpouv Thv
» 2 I d hd ’
yEpupav EVTO¢ THC MPpEPAc.
* E550M VMOOTAPIELS MVpde Ei¢ Tobe XOEC ¢x1TEBEVTAC OTPa~
Tidtac pac.
VIIiI
T6 &x0pindv mhp empoEévnoe (£6nuiodpynoe) peyairac xa-
Vd 14 » 1 d
TacTPogas €t1¢ TNV ROAIV,

‘H ybpa xaterfipon 618 mwpdc xal gidfipov.

141



P
L 99

IX
1. “Otav mapovoi&Xetai Tic £l¢ 6 Sixaothpiov B¢ udprue,
npénes va Aéyy THV arfeciav.

2. ‘H xatéoeci¢ Tob pdprvpoc Eppive véov olic ei¢ Thv ond-

6eC IV,

o 2 o 3 » e ? e .o
3. ©a xal&oouv TOV UaPTLPA V4G XATAOECT) EVTOC OAlYoU.

v ’ o < » ’ /) »
1. Otav Mapouvo 1aZovTat WEOCWRA W¢ HAPTUPEC €16 Ta OixacTn-
pra, mpéner va Aévouv ThHv arfieeiav.
L] » » L » | S 1 d Ve
2. At %xaTtafegei ¢ TV papTLPWV ENPOEEVNIOAV EVTVNWOLY €1 TO
) L4
6 1xactnpiov,
[ » I 4 I o P d L I PN
3. ©a xaAfoovv ToV¢ paApTLPAC VA XATABECOLVY EVTOC OAlYOVL.
X
1. 01 066vtec TBv padnTdv avtBv 6év eivai xadrof.
» L7 e » ? o 2.0 7 » o .
2. AeyeTar oTi M Oxovrn QLIM Tdv oboviwv €ivas apioTné¢ Moio-
mTo.
3. 0} SBovTiatpo: tEetdZovv Todc 066vTag XtAtdbwv avopimwv,

X1

Elpar éni mob6¢ oAnv Thv nuépav.

“H mAnyh Tfic xe1pdc pov 6év ¥xer Oepamevddf axdun.

"ESwoa ei¢ Tov wivbuvedovta xeTpa Bondeiac.

T& $pya Tdv Xei1pdv Tof avepimou elva: 6avpdoia.

1
2
3
4. Al yeTpec pac xai ol ®d6e¢ pac ovopdZovrar "ta Gxpa pac'.
5
6

Npémer v& 6i6wpev mposoxfiv ei¢ ThHv mepinoinosv Tdv %o-

6&v pac.
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